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Rien ici-bas n'est estimable que le bon sens et
la vertu,

Les livres sont & Pime ce que les aliments sont
an corps.

Chose que le fen ne peut pas réchaufler : le
sang-froid.

Le sage se demande & lui-méme la cause de ses
fautes, Pinsensé le demande aux autres,

La compassion qui accompagne Paumdne est
un don plus grand que Paumone elle-méme,

11 y o des gens qui ne savent pas perdre leur
temps tout seuls; ils sont le fléau des gens occupés.

Celui qui fait du bien & un wméchant laboure
Pair, truce un dessin sur les flots, lave le vent
avece de 'cau.

Tl est souvent plus court et plus utile de qua-
drer aux autres que de faire que les autres
s'ajustent A nous.

Ly premidre regle de la charité chrétienne est

qwon ne peut croire le mal, si l'on n’a rien vu,
et que Pon doit s¢ taire, si 'on a vu.

. ‘1
Comment le poil de la figure peut tour A tour faire du méme homme un ingenu, un élégant, un actiste, un militaive, wy marchand, un ctranger cte. .,
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NOS CHERIS
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Monsienr Féliz.~Dis moi : ta scur aime-t'elle {tme
voir venir?

Lowlou.—Vous pouvez le croive : clle dit que, sans
vous, monsicur Alexis ne serait pas joloux.

Une des choses les plus dilliciles dans lesafiaires
publiqques, ¢'est d'empécher une fanfare de se
croire toute la procession.

Nessayez jamais de faire un compliment a une
dame cn lui disant quune certaine toilette la
rajeunit de cing anndes,

Un monsieur de précaution a défendu & ca
femme de lui jeter un baiser de peur quelle ne
vise mal et n'atteigne le voisin,

Nous connaissons un artiste qui joue le pre-
mier violon dans un orchestre, et qui chez lui ne
peut aspirer qu'au second, et encore. ..

L'homme d’allaires par excellence est celui-ci
qui a éerit sur Ja porte de son cabinet : ** Je suis
allé me marier, revicns dans une demi-heure.”

Tant qu’elle n’était que la mére de ma femme,
j'en faisais & peu prés ce que je voulais; mais
maintenant qu'elle est grand'mére du bébé, elle
cunuule trop pour moi.

Un pécheur n’est pas toujoars responsable du
succes de sa péche ; mais que penserait-on d'un
picheur qui, par habitude et presque par prin-
cipe, aurait pris son parti de ne rien prendre?

A frayer avec les bons, un méchant devient
meilleur ; Je bon reste bon encore qu'il fraye avee
les méchants, La flear communique son parfum
au pot de terre qui Ja coutient, mais l'odeur de
Pargile ne se communique pas & Ta fleur,

A
D

UN TETE A TETE INTERROMPU

Le pére, (du haut de Pescalier ). —Que fais-tu A
la porte Marie ?

Marie.—Je regarde I lune, papa.

Le pere.—Eh ! bien, dis &4 la lune de s’en re-
tourner chez elle, et va te coucher ; il est onze
heures ot demie.

LE ROLE DE LA BARBE

FIANCES

Sous Pwil des grands parents, tous réunis un soir,
On Jea fisnga done—des lenr plus tendre enfance—
Quinze ans aprés, lenr cernr confirmait l:[ sentence :
Le désir des aieux deving leur dons espoir.

Quand delata sondain Fappel d'un saing devoir.

1ls allaient, powr Uhywmen, ¢changer Ialliance ;

La Patrie évoquait le jome de déliveance ! )
Lui partit, brave et lier, murmurant : *“aw revorr. »

Flle ne voulut peint attendriv par dos larmes
15t, de ses fines mains lui présentant les armes,
Elle approcha son front des ivees de Uépoux.

Longtemps Blanche attendit la lugnbre nouvelle ;

Puis la vierge Qhicr--veuve chaste et lidéle- -

Réserva pour le ciel son premier vendez-vous.
Caminek NaTar.

SURSUM CORDA

Maonsicur Cotrtepaties (aprés e fiangailles).—Ma
chire Anastasie, vous allez trouver comme c’est bon
Lavoir un défenseur dans le wotde, un homme dévoud
vers lequel on peut en tous temps lever les yeux !

MOTS D’ENFANTS
Ilorace.—J ¢ n'irai pas prendre mon bain main-
tenant.
Le pcre.—Pourquot
Ilorace, montrant Uécume blanche de la mer.—
Tu vois, quelqu'un est allé prendre un bain au
savon et son eau est vestde la.

LPanl.—J’ai deux sous chaque fois que je prends
mon huile.

Louis.—Et qu'est-ce que tu en fais ?

Paul.—Je les mets dans ma tirelire, et quand
il y en a assez, miman m'achéte une autre bou-
tetlle de remédes.

L'oncle.—Souviens-tot, Fernand, que si tn con-
serves les sous, les piastres auront soin dlelles-
mémes.

Fernand.—J’ai bien soin des sous, wais aus-
sitot quils sont arrivés & étre des piastres, c’est
papa qui en a soin.




A MADELEINE

SONNET

Mets une épingle d'or dans tes cheveux d'ébine ;
J’aime le jaune sur le noir.

Mets un souris d’amour sur ta Ivre sercine H
Qu'ainsi te voild belle A voir!

On dit,—n’6counte pas,— que Pamour, Madeleine,
A vingt ans déj touche an soir.

Que toute femme un jour, mais un seul jour est reine,
Dois-je encore conserver espoit ?

De poser sur ton front le royal dindime
Des fleurs blanches de Poranger ;
De te prendre A mon hras et de dive : je tsime.

) Lt de sourire et de songer?. ..
—Espére, aime-moi done, répondit ka mignonne,
Les fleurs de nos amours w'auront jomais d’antomne. . .

Jo B Cuarrias,

PAS D'EFFET SANS CAUSE

Alphonse.—Veux-tu un cigare ?
Charles.—Non, je ne fume plus.

Alphonse.—Bon! non ! Mais dis-moi si elle est
brune ou blonde.

UNE LANGUE DIFFICILE

Madame Parvenue.—Je me de-
mande toujours comment les gens
font pour se comprendre en anglais.

Madame Saistoul. —C'est absurde
ce que vous dites-1a !

Madame Parvenue. —Pas du tout.
Mes deux filles parlent Panglais,
comme tu sais allemand, et elles ne

peuvent pas sz comprendre entre
elles.

<L vendre un cheral sain et sans défauts, quune dame o déjd conduit.

PAUVRE MALHEUREUX
Paul. —Est-ce 'ami Alphonse qui s'en vient
la-has ¢
Jules. —Oui.
Paul.— Fuyons-le ; j'ai toutes les raisons du
monde pour croire qu’il a sur lui le portrait de
son premier né.

MALADIE GRAVE

La vicille dame.—Je vous ai envoyé chercher,
docteur ; je me sens toute dréle. Ne pouvez-vous
pas me faire quelque chose ¢

Le médecin.—Qu’est-ce que c'est; ol sentez-
vous votre mal ?

La vieille dame (sur un lon d'épuisement )—
Je ne sais pas, docteur. On dirait qu'il y a un
vide quelque part. Je ne peux pas me sentir une
scule douleur.

NE ARTISTE

Madamt Parvenu.—Dans quel genre allez-vous bitir.

Monsieur Parvenu.—Grand genre; tout ce quily a
de distingué, Il y aura & Pentrée deux escaliers: I'un
pour monter et I'autre pour descendre. La cave au
charbon sera 4 fresque. Je veux montrer A ces imhé-
ciles comment un homme intelligent sait se scrvir de
son argent.

LE SAMEDI

Quelques Expressions Populaires

It
(VENTE DE CHEVAUX)

(5 HEURES DU MATIN)

Labsence donne de Dintensité a Uamowr.

PAS SEULEMENT A LA SURFACE

Héloise. —C'est un jeune homme trés agréable,
mais j'imagine qu’il w'a qu'une politesse de sur-
face.

Julie.—Pas du tout : je l'ai vu dans un che-
min de fer sous-terrain donner son siége & une
vieille dame.

CE QUE CEST QUE L’EDUCATION

Un apprenti cordonnier. — Donnez-moi done
une saucisse végétale,

Un épicier.—Un- quoi ?

Lapprenti. —Une saucisse végétale 7

Lépicier. — Connais pas.

L'apprenti. — Comment ! Vous nwe savez pas
ce que cest quune saucisse végétale? un con.
combre, pardine !

GROSSE DECOUVERTE
Grégoire.— Dis done, qu'est ce gu'un alehi-
miste?
Lindor.—C'est un homme qui d'an vil métal en
fait un précieux.
(régovre. - Alors, je suis alehimiste ) hier,

Yavais une vieille montre en nickel et je Fai

changée au mont. de pidté en douze pidees d'ar-
gent,
UNE RECONNAISSANCE

DPremier étranger.—Je vous demande pardon,
monsieur ; vous me regardez si attentivement
que je vous demanderai si vous reconnaissez quel-
que chose en moi que vous est famillier ?

Second étranger.—Oui, mon parapluic.

PAS DU MEME ¢OUT
AMr. de Bout.— Allons mon vieux, ne (e dicon-
rage pas ; tes afluires reviendront! ‘- A brebis
tondue Dieu mesure le vent. ”
Myr. le Canotier.—C’est qw'il ne le mesure trop,
le vent ; je voudrais qu'il w’en mit plus dans les
voiles.

UN HOMME DE SERVICE

Le magicien.—Maintenant, mes-
dames ¢t messieurs, examinez hien,
Si une dame veut bien monter sur
la scéne, jo L fais entrer dans e
collret, je lo ferme & clef, et quand
je le rouvrirai, la dame aura dispa-
ru sans laisser de trace.

Un auditenwr (a sa femme).—Je
t'en prie, ma chére, moute done &
pour obliger monsicur.

NATURE NERVEUSE

Charles Lenaif.—Enlin, apris dix ang, tu as
fini par faire ta proposition.

G'rosel.—Oui, hier soir ; jo crois que ¢u tour-
nera bien,

Charles.—Comment ! Elle n’a pas aceepté !

(rosel.—Pas encore, mads je crois qu'elle ac-
ceptera.

Charles.—Qu'a- telle dit, en somme

(frosel.—¢ Cette proposition est tellement in-
attendue 17

UNE PHYSIONOMIE INDIFFERENTE

Le conductewr.—Votre billet, il vous plait ?

Le voyagenr.—Ah ! ca ! Voili cing fois que vous me
le demandez.

Le conducteur.—Pardon, monsicur; vous avez une
figure dilficile & votenir.
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f A Lravers les journans Parisiens,)

Deux  fiancés s'unissent & la
wairie de Marseille.

Le maire, an moment de pro-
noncer les pavoles d’usage, regarde
les actes de naissance :

—Comment ! dit-il au  futur,
que voissje: né a LParis? Vous
wétes dene pas né & Marseille !

—Mais non, Monsicur le maire.

L’oficier{public a un sourire dé-
daigneux et, froidement, s'adres.
sant & la jeune fille :

—Je vous plains, Mademois
elle!

Un ofllcier aux gardes earaco-
fait A la campapagne sur un che-
val,

Un curé des environt trottant
modestement sur un ine, vint i
passer

Comment va Piane, Monsicar
Pubbé ? lui erin Chimpeeneta.

— A cheval; Monsicur Poflicier,

fucheval, répliqua finewent Pabh,

Lamre jour, cétait la foire
aux cochons au Nounion (Alsne).
Un brave curd traverse le marche
pour Pexerciee de son ministere,
un malappris Pinterpelle grossi-
erement :

—Eh el ! parait qu'au marché
wy a que des cochons et des
cures

Le digne curd vadroit a lui dit:

- Eh bien, Monsicur, étes-vous curd?

-—Non, non, je ne suis pus curd,

—UBh bien, alors, vous étes un cochon ; il v'y
a pas de i ey,

ISt tout le monde d’éclater de rire en voyant
Pahurissement. de Uinsulteur,

A Papproche de 1a Toussaint, Rapineau a char-
gé un marbrier de graver & nouvean Vinscription
de sa sépulture de famille,

—Voyant troig larmes (1) au bas de Pinscrip-
tion :

—-Pourquoi trois larmes, s'écric-t-il, lorsque
nous n'avons que deux yeux !

Entre bebds, au Jardin & Acclimatation :

— Dis done, Jacquot, pourquoi que Péléphant
thaun si grand next

—(est, peol-dtre parce ‘que, quand il était
petit, 1l mettait ses pattes dedans.

A la easerne

Un homme est proposé pour la réforme par le
médecin-major, pour cause d'affection au foie.

Camollot au major :

- Est-ce contagieux ?

—Non, mon colonel.

—-Pas contagieux  alors... pas de réforme !

Entendu dans un omnibus :

t'ne vicille dame.-~[1 parait que 'on va ouvric
de: nouveaux cimetitres dang la banlieu. ..

Un farceur.—OQui, Madame. On fera méme
six cents francs de rente viagére au premier qui
los dtrennmora,

La vicille dame.—-Vous verrez que ¢a tombera
encore sur quelqu’un qui n’en aura pas besoin !

En Suisse, au bord d'un lac.  Les vagues sont
agitées. Quelyues touristes ayant fait prix avec
le batelier sont sur le point de mettre le pied
duns la barque :

—Estce que la traversde du lac est dange-
reuse ¢ demande I'un deux au cocher,

- Oh ! du tout, Monsieur,

On nous a dit, poartant, qu'il y a quinze
Jours une famille de cing personnes s’y dtait
noyée?

—(Yest vrai, mais ilg snivaient un chemin dif-
férent de celui que nous allons prendre.

LE SAMEDI

LES .‘I’IC'I‘I'I‘ES I\'li'll)ISANCICS DE SALON

U monsicwr qui fuit b veene des ineites,—Voilid cing minutes que jobserve ce conple s elle le dévore des yeus ; mais il est
toud gliee et muet comme un potean,
L dame qui Lo pagae=Un potean ansquel elle voudrait satacher,
Le monsicur.——1Pour faire comme au temps des sauvages

La petite Louise, qui est aussi paresseuse qu'-
ignorante, revient de Pécole.

— Maman, cette fois, j'ai manqué d'dtre la pre-
micre,

—Vraiment ?

—0Oui. Cest la petite {ille d’a cité de moi gui
P'a été.

Un wot bien touchant :

(... rencontre, hier, Mlle de N...

—Quoi, lui dit-il, depuis scpt ans, tonjours en
deuil de votre mere ?

—I1lélas! répondit la jeune tille, elle toujours
morte.

B, - -Veux-tu te journal du matin ?
Lui, (homme politique ).—Je ve sais pas.
Elle.—Non,

Lad.—\ qquoi bon lire les joarnaux ¥

T

: beider & petits feu.

Une dame soufliant de la fiévre envoie cher-
cher, par sa bonne, chez le phavmacien, 3% centi-
aranmmes de sulfate de quinine et autant de sul-
separeille.

La domestiyue, qui w'avait sans doute pas hien
compris, demanda au pharmacien 35 centigram-
mes de surfues diqualibre et puis autant de saleté
pureille,

—Bonté divine ! Louise, quaverz vous répandu
sur la tapisserie de cette chaise?

-~ -Oh ! ce west vien, Madawe ; jy ai mis de la
woutarde pour chasser le chat qui venait toujours
s’y coucher.

0

A

"arle-t-it de moi ?



Taupinard n'a pas de chance. [l a un garne.
ment de fils qui s'est £ait expulser de 'licole des
Miues juste vingt-quatre heuves avant les vacan-
ces. Mais Taupinard est philosophe, et quand on
lui parle de ce (ils peu chanceux, il dit on oe ren-
gorgeant :

—Mon fis ! il est sorti le¢ premaer de U'eole
des Mines

LE SAMEDI

Le petit Jean vécite sa Jegon.

Quels sont les éléments ?

~—Llean, 1a terre, Vair.

ISt puis?

—Je ne le sais plus,

—Voyuns, vous saver bicn, celui qui cnuse

tant d’accidents?

—Ah ! oui ! les chemins de fer.

Le pouce’

Quand on fait mal ce qu'on doit faire
On s’en mord le pouee, dit-on,

Cest Adin, notre premier prre

Qui nous donnit eette lecon,

Ce vieux gourmand apres sa pomme
Ne mordit les ponees aussi

Bt de pire en tils voild conme

Nous avons ce doigt racourei.

~

s> r- £
il e
sy

WD

U
vy ’.r ﬂ"@.-‘ ..

y N
/
\
X

;;&:{:%4{‘,:{ s
H (l‘.’:‘d;%%&&j%! WA
8 iy

W
. %‘t\x \“}\%\V \\/

Cem, -
SO

TN ook
J'l V4
N

Cy , L ot
S {’,// AN LSS

Vg s g
///,-/4_ 6 ,Wll/m"

b g

2]

iz 4

I
ns g ;¥
NOCL I T A 4
i.,g-f.""u;mwéc A
.

.

Ref> 1

L M’ .
," ] 4;’ ] i,
[}ty ]’/ﬂ‘/
[
| .
% =

I S
G

NTTERTN
,!}lr;”h

N sorn 7 4

[ - ;
T i“c\we,.«,.\;{“ i
e IR . iy < .

il

1.

LE MONDE OU IL/ON SSENNUIE.

La tante apporte & ses neveux et niéces des
cadeanx de voyage, entre autres une horrible
hoite & musique faisant un vacarme effroyable :

—Voyons, dit-elle aux enfants qui Pentourent,
& quilvais-je donner cette jolie boite A musique ?

—Veux-tu me croire, dit le pére des bambins,
Q’un air inquiet, eh bien ! donne-la A Gaston.

—Pourquoi a lui ?

—Parce que cest lui qui la détraquera le plus
vite.

Lord ifertford avait loué un hotel rue Laflite.
Un matin, le domestique de milord trouble son
sommeil en lui annon¢ant qu’on vient visiter la
maison.

.- La maison { mais je I'ai louce.

—Oui, milord ; mais le propridtaire veut la
vendre, et les nequéreurs se présentent pour la
voir.

—Dites au propriétaire que jachite la maison
et quon me laisse dormir.

A une Beauceronne qui voit la wer pour 4
premitre fois :

—Eh bien! qu'en dites-vous? Est-ce assez beau?

—Oui, dit-elle, mais que de terruin perdu pour
la culture.

Restaurant & vingt-trois sous :

Le garcon.—Quel vin prendra Monsieur, vouge
ou blanc ?

Le dinewr.—Donnez-mot le meilleur,

Le garcon,— Monsieurs, c’est le méme !




ENXTRE VOISINES

Meddame Coluguinte -=As-ln entendu dive cela: que
la Colas, en Tace, est octogeniire ¥

Madame Langlums, —Si ce wWest pas honteux, i son

Qe !
age !

LE RECIT DU VIEUX FLOTTEUR
CONTE D ALSACE

(Powr le SAMEDI)
1

Au temps ot je parcourais cette merveilleuse
contrée qui s’¢tend entre les deux Sarres, depuis
le Danon jusqud leur contluent, au deld de Lor-
quin, jarrivat un soiv & une cabane de flotteur,
au hord de Ja rivicre,

Toutes ces foréts, suceddant aux foréts, comme
autant de décors féeriques; la longueur de la
course, depuis le petit jour, en plein soleil d’aolit ;
ces grands horizons infinis, ot 'on ne distingue
plus eniin que du brouillard, m’avaient tellement
fatigud, qu'au licu de deseendre & Saint-Quirin,
je resolus de demander Phospitalité a ce toit que
la Providence semblait inettre sur ma route.

Clest ce que jai vu de plus joli, dans toutes
mes promenades & travers Les Vosges, que cette
matconnette, 4 toiture de bardeaux, avec ses
petites fendtres, 4 volets verts, encadrées de
Pampres qui couvraient toute la fagade. Un esca-
lier en pierres séches y montait et & travers un
treillis a claires-voies sapercevaient des dahlias
rouges ct de beaux carrés de légumes.

Comme jarrivais au chemin qui traverse la
prairie, I porte s'ouvrit tout & coup et un vieil-
lard, apparaissant sur le scuil, descendit et s’en
vint & ma rencontre. I1 m’avait sans doute
apercu de loin, car otant son bonnet de coton, il
w'accueillit par cos mots :

—Soyez le bienvenu, monsicur, si comme je le
suppose, vous venez me demander le gite pour
cette nuit,
¢ JFotad &omon tour mon chapeau et, touché de
cette hospitalité si cordiale, je répondis :

i
Min,
‘Q' ,4?1

1{\5'

s

Alphowse i sa sonr.—"Tu vais Phomme le plus mallieureux du
Jai demandd fa main de Julictte et elle n’a refusé en

monde,
raison de notre dittérence dige.

Telee. - “T'u as dix-neaf 5 attends deux ans ; vous aurez tous deux
t4

vingt ¢t un ans.

LE SAMEDI

— Avec plaisir, avec
grand plaisir, mon brave
homme, car je tombe &
méme de faim et de fa-
tigue,

—Eh bien ! entrez, re-
prit mon héte ; le vieux
flotteur de la Sarve-Rouge
n'a jamais refusé sa porte
\

& p(‘.l’S()llll(‘.

Nous wmontimes 'esca-
lier,

Cétait un  bon  type
d’homme, haut de  six
pivds, les épaules Jarges,
encere trés solide, nalgré
ses cheveux  blanes et e
durmétier gu'il avaitnené
toute s vie. La solitude
Pavait rendu un pen silen-
cieux ety aux deux larges
rides qui sillommicnt son
front, je devinais que ce
vieillard avait beaucoup
souffert.

I

Alors, aprés ln giande
cenelle de tait enillé et les
pommes de teree cuites
sous la cendre, qu'il me
servit— ¢t que je dévorai
—ce fut une bonne soirée
de douce causerie au coin
de son feu d'écorces. ..

Nous parlimes long.
femps du pays, des sites
pittoresques des envirous, des vieilles ruines de
Lutze.bourg et du Nideck, que j'allais visiter.

Nous continudmes ainsi bien avant dans la
nuit, et ce nest que fort tard, lorsque le feu
g'éteignait dans I'dtre, qu’il me conduisit a4 mon
lit, au bon lit de fenilles séches de la montagne,
qui embaumaient. Et, tenez, c'est peut-dtre la
meilleure nuit dont je me souvienne, tellement
les merveilles de cette journde, cette cordinle et
franche hospitalité du vieux flotteur m’avaient
fait du bien.

Le soleil se levait déja tout rouge, 1a-bas, der-
ritcre la cime du Sonnenberg, lorsque je des-
cendis.

Le brave homme, tranquillement assis sur le
banc de pierre, devant sa porte, fumait sa pipe
d’un air grave... Je pris place 4 c6té de lui et
c'est de cet instant de recueillement et de silence
que je profitai pour lui poser une question.

—DPére Nicklausse, lui dis-je, au bout d’une
minute, vous savez peut-itre que je voyage pour
étudier les meeurs et Phistoire de nos monta-
gnards. Serais-je indiscret en vous demandant le
réeit de votre vie. Jen ferai un conte. Le vieux
Hotteur me considéra uni nstant, puis
il dit

—8i vous voulez... Mais je vous
préviens yu’elle n’est pas gaie, mon his-
toire.

—Allez toujours, pére Nicklausse,
lui répondis-je, il m’en faut aussi de
cette couleura. . .

11X

Alors, devant les grands sapins du
Sonnenberg, qui fumaient aux pre-
miers royons du soleil et d'ol s'éle-
vaient de tenips & autre les cris per-
¢ants des buses et le chant de la haute-
grive, le pére Nicklausse me fit ce
récit :

—Ily a longtemps de cela, oh ! oui,
bien lor.gtemps, javais vingt-deux ans
et elle, — la Justine — ellc en avait &
peine dix-huit. Comme le temps passe
vite tout de méme, puisque je marche
sur la soixante-neuvieme. . .

C’était un dimanche de juiliet, la-
bas, du c6té du Nideck, vous savez, la
vieille ruine qui se dresse fierement au
haut d’un mur perpendiculaire de ro-
ches de porphyre, non :0in de FHaslach.

( En visite chex un nowrean roisin. )
f.ui.—Oh ¢ Ce sont de nouveaux mavits !
Elle.—A quoi vois-tu cela ?
Lui. —On laisse fumer dans le salon.

Nous dtions sur la colline opposée, cing ou six
jeunes gens des environs et comme le petit vin
du Fénétrange nous tapait un peu dans la téte,
il vint 4 ce grand béjoune de Kasper une idée
diabolique.

J’étais occupé & ramasser des mires, un peu 4
Pécart. Tout & coup il crin: :

—Eh ! vous autres, li-bas, si nous langion
des roches dans le torrent, qu'en dites-vous? Une
bouteille de vin & qui frappe juste.

—Ca va, répondirent les autres, d’une seule
voix.

J'avais toujours eu peur de cet amusement
dangereux, mais la, cette houteille de Fénétrange
—un nectar,—me fit venir l'eau A la bouche, et
pour la premiére fois de ma vie, vous allez voir
comme je fus puni de ma gourmandise. Oh ! mon
Dieu, quand j'y pense !

Ce grand gueux de Kasper avait déjh proposé
la courte-paille, pour savoir qui jetterait le pre-
mier et lesort voulut que ce fut moi.

Une voix intérieure me disait :

—Ecoute, Nicklausse, tu vas t'exposer & faire
un malheur, pour une misérable bouteille de vin,
que tu achéterais quinze sous chez le premier
anbergiste venu. Et §'il y avait quelqu’un la-bas,
dans la valléed...

Cette idée me fit frémir, mais I3, sans penser

UN HOMME BIEN PROPORTIONNE
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Le chemisier.— Des faux-cols ? Quel point ?

Patrice de LaVerterin.—Hein ? Quel point?.., Je
I'ignore.

Le chemisier aprés avoir meswrd.—Voild ! Monsieur
mesure (uinze points au cou.

Patrice.—La bonne blague ! On vient de me vendre
un chapeau de 6} Sar, jai lu téte plus grosse que le
cou,



UN CONNAISSEUR

e G
mrepay a1 1))

s

Un paysan du Dannbe.—De qui est ce tablean ?

Lartiste.—C'est un vieux gramd muitre @ un origi-
nal de Raphacl. Mais 0w’y touchez pas avee votre biaton,

Le paysan.—Jc comprends ; il n'est pas encore sec.

plus loin, et excité par les cris et les railleries
des camarades, qui disaient déja, d'un air mo-
queur :

— Voyez done, Nicklausse, qui n’ose pas lever
sa roche. Quelle poule mouillée ! La Justine n’en
voudra jamais d'une femmclette comme ¢ !

Cette derniére insulte, lancéc en plein visage,
fit faire un seul tour & tout mon sang et je criai,
en les regardant de travers :

—ZEh bien, vous allez voir et ce sera dans le
torrent.

Je choisis une roche toute ronde, haute d’un
pied, qui pesait bien cent livres, et que nous
etimes toutes les peines du moude & amener au
hord du plateau.

Et brusquement, pour ne pas faillir au dernier
moment, je la touchai du pied.

Quels bonds, mes amis, quels honds, et comme
elle descend ! Et au milieu de sa course, lors-

LE TALENT DE LA PERSUASION

Le tuillenwr.—YXtonnant ! Toutes vos mesures corres-
pondent exactement aux proportions de 'Apgollon du
Belvedére !

Charles UEpatant.. = Vrvaiwment. . .? I’y songe; vouns
ferez mieux de me faire trois pardessus ct douze habil-
len.ents complets.

LE SAMEDI

qu'elle arrive duns les sapins, c'est quelque chose
de terrible : elle disparait dans les arbres, qui
réapparalt un peu plus bas, puis disparait do
nouveau... un vieux sapin, le plus gros de la
cote, se trouve malheureusement sur son pas-
sage ; clle se brise comme verre,” et apris denx
minutes d’attente anxieuse, plus un bruit, plus
rien., R}
+ —Je wai pas touché le torrent, s'écricrent les
autres, tout joycux. Je navais done pas gagné
wma bouteille.

Je commengais déja & me repentir de ma témé-
rité, lorsque tout & coup une grande clameur -
leva 1a-bas, dans le fond de la vallde. Tout mon
sang se glaga dans les veines ; un nuage passa
devant mes yeux et je me sentis défaillir. Lors-
que le grand Kasper s'éeria, d’une voix rauque,
en devenant plus blane qu’un linge

—>Mon Dieu, qu'est-ce qu'il y o ld-bas? Des
femmes qui appellent au secours !. .,

v

Ici le pére Nicklausse s’arréte un instant pour
s'essuyer le front et les yeux, d'ott les larwmes
coulaient par torrents, et fixant sur moi, pendant
une longue minute, ce regard triste de tous ceux
qui ont beaucoup souffert, il me dit, entre deux
sanglots :

—J’avais tué raide la Justine, monsieur, ma
fiancée, qui n’aurait pas voulu d’une femmelette

LES PROGRES EN PHOTOGRAPHIE
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Bidouwx qui @ promis d’enroyer son porirail « sa_fiancée
sest yappellc que son cousin venail d acheler un appareil
photoyraphique d'amutenr.  Le cousin « été enchanté d'i-
nengirer ses essteis sous d'qusst hewrenr wuspices el
enrvoyé Péchantillon ci-dessus o la futnwre madame
Bidonx.

comme moi. . .
voulu d’autre.

Et li.dessus, il se mit & plenrer comme un
enfant, et je crois bien que j’ai fait comme lui.

Apris ce réeit, et tandis que le soleil se levait
tout rouge derritre la cime du Sennenberg, 1i-
bas, je serrai avec effusion la main du pauvre
vieux, qui essuyait une larme du revers de sa
manche.

—Allons, pere Nicklausse, lui dis-je, allons, du
courage ; ne sommes-nous donc pas des hommes?
Vous n’en pouvez rien, aprés tout, et votre long
repentir a déja effacé tout cela.

Et aprés ces mots, je repris mon sac, dont il
voulut lui-ménie boucler les courroies, ¢t descen-
dis rapidement le sentier qui serpente euntre les
prairies, en songeant & lhistoire de ce brave
vieux et & combien peu de chose avait tenu le
bonheur de toute sa vie. . ..

et moi, plus jamais je n’en ai

J. B. Ciuarniav,
Bruxelles, Belgiqae.

Nos bonnes.

Adele, qui ne sait pas éerire, prie madame de
Iui faire une lettre :

—C*st pour mon fiancé qui est au régi-
ment,

—Dictez, ma fille.

—Oh ! ce n’est pas la peine, Madume n'a qu'd
écrire comme si ¢'était pour elle !

QUEEN'S THEATRE

Un mille @ la
minwute, grand mé-
lodrame anglais, tel
est le nom de la
pitce qui se joue
cette semaine au
Queen’s ‘Theatre.

L’apparition
soudaine, sur le
théitre, d’unc
¢norme locomotive,
lancée A toute va-
peur, est d’un efivt
saisissant 5 sa vi .
tesse est d’un mille
a la minute,

La picce est bien agencée et ne laisse rien &
désirer sur le rapport des déeors et de la mise en
seéne. Outre la locomative, elle renferme des épi-
sodes et des situations des plus comiques.

Le draaue w'est pas sceulement intéressant par
les spectacles qu'il oflve, mais aussi par sa com-
position méme.  Llintrigue est facilement intelli-
gible, et Phistorique de la pitee, trés intéressant.
A part cela, les réalités sont saisissantes.  Une
locomotive véritable, sous vapeur pusse i grande
vitesse sur la scéne.

Le troisitme acte nous fait voir les fameuses
satles de I'Argyle, & Londres. Clest une des meil-
leures veproductions sceniques qui aient encore
été faites des satles de concert anglaises.

Dale est une merveille musicale. Le banjo, les
clochettes, la bunjorine, le concerting, cte., lui
sont fawiliers.

Le r0le principal est tenu par Mlle Marion
Elmore, jeune actrice du plus graud wérite. Par-
tout sur son passagr, le public Pacelame avee
cuthousiasme,

Samedi, anront licu les deux dernicres vepré-
sentations, et nous engageons nos lecieurs de pro-
titer de cette occasion pour voir un spectaclo
des plus amusants et des plus poignants.

Pauline 1lall et si magnifique  compagnie
&’Opéra, serout au Queen’s Hall, Ja semaine pro-
chaine.

Ainsi qu'on peut le voir par la photographie
que nous publions sur notre premiere page,
Pauline Hall est une charmante parsonne. Trés
jolie et trés élégante, elle posstde une voix wagui-
fique qui entraine et charwe Pauditoire.

Cette cantatrice célébre est déjiv trés avanta-
geusement connue du public. Elle joue, en ¢e mo-
ment, & Philadelphie, devant des auditoires nom-
breux et choisis.

Les journaux de cette ville font lus plus grands
¢loges de sa troupe, qui renferme, en outre de la
Prima Dona, plusieurs acteurs et actrices du plus
grand mérite. Deux opéras scront jouds, pour
la premiére fois & Montvéal, “Madime Fauvart”
ct * La Belle Li¢lene.”

HORS DE TOUTES PROPORTIONS
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Premier journadiste, - Quel traitement  gagnes-tn
maintenant ?

Sevond jonrnalistr.——de gagne cent lowis par niols,
bien st ; mais le patron ne m'en compte que cimg
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LI TRAIT DU PARTHE
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Eulalic.—Apres tout je te felicite dCavoir manggué M. X il est trop tranguille ?
| { I [

\k-\\

Blanche.—de sais qu'it est allligé dan tres mauvais cavacteve.
Enlalic.—'Tu me surprends je Iai tonjours vegardé connme un homme teés doux.
Blanche.—Oh ! ce n'est pas son propre caractére que je veux dirve, ¢'est celui de la femme qu’il vient de

prendre.

UN PRIX MONTYOXN

L est de mode chez certains
écrivuing de tonner contre
les turpitudes de notre infor-
tuné monde,

Prenons au hasard un de
ces mille exemples de silen-
cieuse immolation, que les
yeux de ceux qui aiment et
visitent les pauvres décou-
vr mt par intervalles, et dont
Vhistoire devrait étre consi-
gnée dans un livre spécial,
qui servirait 3 l'éditication
des foules. [l est heurcusement un autre livre
on le nom de cos obscurs héros est derit.  Quand
la terre entiére devrait les ignorer & jamais, Dieu
les connait et cela suflit pour leur récompense.

Aussi, quand nous passons devant quelgu’un
de ces humbles aniis de Jésus, dont le prix Mon-
tyon a consacré publiquement la charité, nous
nous sentons éinus jusqu’aux larnes et nous nous
¢erions . “ Les vrads grands hommwes, ce sont
ceux-lat”

Jeanne Badei n'était ni belle ni jolie. Elle
navait i fa fraicheur du teing, ni la régularité
des traits, mais un air de si sereine quidtude
‘tait répandu sur sa figure, ses regards reeélaient
une si profonde douccur qu'on sentait rayonner
en elle Vame la plus candide et i plus aimante.

Lile entrait dans sa douziéme année i 'époque
ol commence ce récit. L'ainée de cing enfants,
clle habitait Ja-haut, dans un de ces tristes logis,
qu'on trovve au fond de quelque petite rue
ctroite, dans la partie septentrionale du quartier
de Belleville.

e pére était un pauvre magon, constamment
aux prises avece le chomage. Lo mére, une vail-
lante foinme, quoique d'une fréle santd, allait au
lavoir et parvenait & compléter le maigre salnire
du mari.

Ou avait de quoi acheter du pain. On vivrait,
si toutefois cela peut s'appeler vivee, mais en
comptant ses bouchdes, tenaillé & chaque heure
du jour par le cuisant souci du lendemain !

Pendant que ses parents étaient & Pouvrage,
Jeanne soccupait de ses petits fréres et de ses
petites swurs, bergant les plus jeunes, contant
des historiettes aux ainds, ravaudant de son
micux les vicillos hardes de la famille.  Elle
vaquait aussi anx soins du wénage et, grice
son activité, l'ordre et la propreté régnnicnt dans
tous les coins du misérable logis. Les dpretés du

sort milrissent rapidement les natures d'élite !
Elle était, cette fillette de douze ans, raisonnable
et sérieuse comme une femme de trente ans, A
I’dge ol 'on aime les poupées et les jeux, elle ne
pensait qu'aux dures ndcessités de la vie et aux
fatigues de ses parents. Elle se reprochait pres-
que d’étre 14, dans cette triste chambre, & P'abri
des intempéries de l'air, tandis que sa mére s'en
allait au lavoir par tous les temps. Elle se pre-
nait 4 aspirer fiévreusement aux jours od, plus
grande, elle pourrait suppléer sa mére dans son
rude travail. Lt le pére ! 1) peinait crucllement
lui nussi. Soulever de lourdes pierres, s¢  hisser
sur les poutres tremblantes des échafaudages,

exposer sa vie i chaque instant sous le soleil dé-
vorant de I'été et les averses glacées de Phiver :
Jeanne s'estimait la plus privilégide dela famille
et s'en voulait presque de ne pouvoir partager
son bonheur avee ceux quelle aimait!

T.es anndes s’écoulaient, Les enfants grandis-
suient. Hélas! pour le pauvre, grandir, c'est sou-
vent descendre plus bas dans o misére.  Avec
Piage, les besoins de chaque jour angmentent.
Les parents vicillissaient eux aussi. .

Parmi ces mornes deshérités, 1l y en a qui
savent encore lever les yeux du eoté du Calvaire
et y trouver le sourive du divin Crucitié qui les
console ct les fortilie.

Un jour, un triste joar doctobre, la maison de
ces pauvres gens retentissait de lumentations.
On venait d'apporter le pire qui s'était brisé Ja
colonne vertéhrale en tombant d’un échafandage.
Une lividité cadavércuse était répandue sur tous
ses traits. 11 ne parlait pas, mais un faible gé-
missement s’échappait par intervalles de sa poi-
trine. Le médecin des indigents gu'un voisin
était allé quérir, examina le blessé, puis il eut un
hochement de téte, sur le sens duquel personne
ne pouvait se méprendre. Le malheureux expira
dans la soirde, sans avoir repris connaissance. La
wmére, accourue en hite du lavoir, eut du moins
la doulourcuse consolation de recueillir le dernicr
soupir de son mari.

Inutile de s'attarder 4 décrive le désespoir de
cette infortunée famille.

Quand les derniers devoirs eurent été rendus
au défunt et que les premiers acces de la douleur
se furent calmds, il fallut songer aa lendemain ;
d'ailleurs le spectre de la famine ¢rait 1a qui me-
nagait & son tour ce seuil que la mort avait tou-
ché, La meére reprit ses travaux journaliers,
Etant seule désormais & gagner la vie de tous,
elle partait de trés bonne heure et ne rentrait
que trés tard. Jeanne continuait & s'occuper des
enfants qui commencaient i aller & Pécole. Pour
elle, on navait jamais pu I’y cnvoyer, mais elle
s'était instruite toute seule, en faisant répéter aux
autres lears lecons, en surveillant leurs devoirs,
et hientot elle en avait su plus long gu’eux tous.

Le soir, la mére rentrait exténuée de fatigue,
mais sans se plaindre, Toutefois, sa santé s'aflai-
blissait de jour en jour. Le dévouement maternel
n’a pas de limites, mais les forces humaines en
ont une, Jeanne voyait bien que sa mere s'épui-

LES HORREURS DU RECENSEMENT
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sait & cet intrépide labeur., Elle le lui avait bien
des fois fait respectueusement ohserver, Mais la
pauvre femme n’éeoutait que son caur, et elle
expira aprés une courte maladie, Les cris dou-
lourenx qui avaient retenti antour du cercueil
du pauvre magon se firent entendre de mouveau
au chevet de ln mére. Désormais personne pour
entourer les orphelins de tendresse ; que vont-ils
devenir ?

Jeanme & quinze ans A peine, mais les souf-
frances Pont mirie. Elle a cctte force nerveuse
que donne le fanatisme du devoir. Elle travail
lera.

La voila installée dans un wmodeste hotel du
voisinage. Oh! il n’est pas, certes, des plus rele-
vis, Pemploi qu’elle occupe. Mais elle est bien
hieureuse de Pavoir obtenu et Dieu sait & combien
de portes clle a da frapper, combien d’échecs elle
aessuyds, avant d’obtenir du travail. Clest elle
qui est chargde du soin de la batterie de cuisine.
LElle passe ses journées i frotter, & gratter, 4
polir les cassaroles. Il faut voir comment elle
s'acquitte de sa tiche! Lorsqu’elles ont passc
par ses mains, les bouillottes en fer battu semblent
des aiguitres d’argent ; le cuivre étineelle sous
ses doigts diligents. Jeanne est une fée, qui wé-
tamorphose en lunmicre le métal qu'elle touche.

Assurément, les prodiges qu’elle accomplit ne
lui rapportent pas ce qu’ils devraient lui rappor-
ter et ne sauraient suftire aux besoins de ceux
dont elle cst devenue la mére. Mais la directrice
de I’hotel est une personnne charitable, qui com-
pléte chaque jour le maigre salaire de Jeanne par
quelques menus dons en victuailles; parfois
méme elle y ajoute de vieux vétements dans les-
quels, & la veillée, Ja fillette découpe des robes
toutes neuves pour ges teurs et de beaux panta-
lons, tout neufs aussi, pour ses fréres.

Les enfants continuent & suivre Iécole. Ils
grandissent, travaillent et, grice aux bons con-
seils que Jeanne leur donne chaque soir et aux
Lonnes lectures qu'elle leur fait faire, ils sont
cités partout comme des éceoliers modeles.

Plusieurs années se sont écoulées depuis les
simples événements que nous venons de retracer.
Les deux fillettes sont devenues de grandes
jeunes filles, qui gagnent maintenant leur vie
dans un atelier de couture. Quant aux petits
garqons, devenus de robustes gars, ils sont entrés
en apprentissage chez un fabricant de meubles
du quartier Saint-Antoine, et les voili tous deux
‘lenenus d’excellents ouvriers.

Et Jeanne?

Elle a pris le chemin que sa meére avait pris
avant elle. Elle s’en est allée, sa tiche accemplie,
comme une bergire fidele qui le soir, rentre & ln

)
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weme le jour de nos laucailles
Elle.—Sans doute (ue je m’en souviens,

Lui.—Teut y était si délicieux ! Que je voudrais bien que ta mére res-

tat uvec nous, Marin !

LE SAMEDI

LES CHEMINS ETROITS

—Schusez, madame ; j'phrends de fa
dung le monde.

ferme, lorsque sa journde est finte. Eile a vicu
tant que ses agneaux, s enfents, comme elle les
appelait, ont eu hesoin d’elle, Puis, quand ils
ont été assez grauds pour se suflire, ln mort est
venue, une mort sereine, tranyuille 5 clle est par-
tie pleine de paix, confiante en la miséricorde du
Sauveur, heureuse & V'idée de vetrouver son pére
et sa mére bien-aimds.

Personne navait signalé la vaillante enfaut 4
| Académie pour lui faire obtenir un prix de vertu,
mais, §'il y a des prix Montyon dans le Ciel, clle
a dii en obtenir un. Ou plut6t elle a obteuu bien
mieux que cela.

Fasre pis Essarrs.
NOUVELLES
SOLANTES

CON-

Une mérequi a envoyé
son enfant passer quelque
temps au Texas, vient de
recevoir la lettre  sui
vante :

“ Ma chére maman,

Je suis arrivé cn honne
santé ; )ai oubli¢ de té-
crire avant, cest une
place & plaisir,. Un ami
et moi sommes allés fuire
un tour en chaloupe, ot
Pembarcation a chavird.
Un homme n'a tic¢ de
Peau, ct j’étais s1 mouille
que je n’ai repris connais-
sance qu'au bout de deux
heares. Mon petit ami
cu, tui, de belles funé
railles. Sa mére qui était
présente n'a fait que pleu-
rer.

Un cheval w'a donné
un coup de pied, mais
Jai eu ussez d’argent pour
payer le médecin qui w'a
cousu la téte. Ce soir
nous mettrons le feu &

9

ane vieille grange remplie de foin; jespire gue
nous aurons du plaisic. J'ai perdu wa montre,
j'en suis bien peiné, Ton fils qui taime”
THEATRE- ROY AL
CME AND JACR T

Sous ce titre, le
Théatre - Royal a
ouvert une nou.
velle série de sue-
cbs, par les bril-
lantes reprisenta-
tions qu'il donue,

“Me and Jack”
est unc houtade
burlesque, ou plu-
tot est rempli de
boutades, cariea-
tures de wmaurs,
scénes désopilantes
et variétds de tou-
tes sortes.

Les troupes de
MM. DLester et
Williams sont
connues, ct la su-
perbe  phalange
d’acteurs et d'nc-
trices qu’ils ont
amenés avec enx,
cette semaine, délient toute conparaison,

Citons MM. Arthur J. O'Brien ot John J
Burke, les deux tramps “ Me and Jack.” 1ls sont
inimitables et tiennent lear auditeire dans un
rire inextinguible. MM. Edward Kewdall et Leo
Carroll sont d’excellents acteurs.

Melle Mable Gluyer est vive, a toute la verve
et le brio qui assurent le sacets. C'est une dan-
seuse et une chianteuse aussi alerte que bonne
wusicienne,  Melle Polly Macdonald est une
“siflleuse ” thors ligne, et le reste des actrices
qui prenment part & la représentation jouent
leurs roles & perfection.

Une autre “spicinlité” qui a été necueillie
avec une grande faveur par les habitués du
Royal, est le signor Tantal Dellurko. (Pest un
prodige d'agilité et un cquilibriste,  trapéziste,
aussi andacicux qu'étonnant.

Si le public s'est amusé de “ Me and Jack,” i)
peut étre assuré d’'un sucels encore plus grand
pour la scinnine prochaine. Une troupe de va-
riétés encore plus forte, va donuner des représen-
tations tous les jours; c'est la fameuse troupe
Weber et Field. Nulle doute qu’il y aura foule
chaque fois.

UNE MEPRISE

~-Mallieur, mes gants ! Javais pris Penerier pour mon
chapeuu !
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NOS CHERIS

Lo mecman.

PHYSIOLOGIE ET PSYCHOLOGIE DU
DEMENAGEMENT

(IMPRESSIONS DE TERME)

AVANT

‘Exvie  de  démenager
prend subitement, soit
parce que l'on n'a plus
de place pour ses livres,
soit parce qu’un tableau
préféré n'est pas bien
« delairé, soit encore par-

" . e qu'un soir, au coin
f% du feu, on se dit: “X..._
y\\‘ fe,st tres bien logé; si
3 Jallais de son coté.” On
pense & l'appartement
de X... toute la nuit,
¢t le lendemain matin,
quand on sc cogne an
+ neuble anquel on se
cogne tous les matins
(il a dans chaque ap-
pirtement un meuble
. auquel on se cogne), on
o se dit: ¢ Je vads démé-
nager.” Seulement on ajoute : *Je wirad pas du
¢oté de X..., ¢est un raseur.”

*
* %

Chez I ferime, Penvie de démiénager arrive ¢n
général le jour ol glle découvre quelle Wa plus
de place pour ses robes. Si, par exemple, la
femme de chambre, & laquelle on a demandé le
chapeau vert et or, apporte le bleu et argent, en
disant : “Ol! pardou, wadame, mais il n'y a
vraiment pas de place pour les cartons,” ap-
partement est comdamné ! Lo mari aura bean
protester, — lappartement est condiné et Vex-
écution sera rapide.

*
* #*

Fi pricre midntenant, pour demander au bon Dicu de faire
vivre gl mauman hien vieille, bien vieille

Lafatte, Al nons elle estassez vicille comme cela; je vais lui deman-
der qu'il Parvite de vicilliv,

LE SAMEDI

On a vu parfois des démé-
nagements opérés pour des rai-
sons sérieuses ! Clest rare !
L’homme étant ainsi fait, qu’il
quitte pour des raisons trés fu-
tiles lendroit ou il a aimé,
pleuré, soutlert. Ce qui prouve
une fois de plus quel role
jouent en notre vie les sensa-
tions intellectuelles !

*
* %

Une fois que le déménage-
went est décidé, le martyre
commence. Oun commence par
ne plus rien trouver de bien
dans Pappartement qu'on veut
quitter ; on déclare méme que
dans ¢ ce sale quartier on n'a
vien.” On finit par avoir des
mots avec son concierge, qui de
son c6té n'a plus aucun ménace-
ment pour la victime qui va
lui échapper. L’agagement
gngne les domestiques, qui cas-
sent plus que jamais * parce
quiil n’y a de place pour rien,”
¢t qui pour un peu déménage-
raicut tout seuls, s'il n’était pas
d’un bon waitre de faire tout
ce que ddésire son valet de

chambre.

*
* *

A partir de ce moment,
toute la vie est définitivement
gitée: tout ce quon dit, tout
ce qu'on voit a rapport avec
l'appartement que Pon veut
quitter et celui qu'on n’a pas
encore trouvé. L’homme le plus
indifférent mesure les distances.

*
* %

On entre dans la période
diflicile, celle du nez en Pair.
On ne peut plus voir un deri-
teau sans le regarder. On ne
peut plus voir de fenétres d¢-
pourvues de rideaux sans lever les yeux. On
devient poli avec les concierges, qui deviennent
de plus en plus grossiers. On connajt tous les
escaliers de Paris. On sait & 'avance ce que con-
tient Vappartement affiché.

On fait dans sa journée plu-
steurs mont Blanc. On est

mort, harassé, brisé.

*
* *

Arrive la période de '3
peu prés. Celle de “Iap-
partement ferait bien notre
affaire, si...” Ces “si” sont
de natures diverses :

—8’i] n’était pas trop pe-
tit, pas trop grand, pas trop
haut ou pas trop bas.

—8'il 'y avait plus d’ar-
moires.

—8'il y avait da pavé de
bois.

—Le buffet n'ira pas.

—Si tu n'avais pas acheté
cette statue ridicule !

—8il ne fallait pas re-
faire le salon.

On passe par la période
de l'abattement. Si l'on
wavait pas honte de soi-
méme, si 'on n'avait pas
peur de ses domestiques, si
'on n’tait pas obsédé jour
et nuit par cette idée d’ap-
partement, on renoncerait
a tout changement, on res-
terait dans Pancien, auquel
on retrouve des qualités,—
mais on n’ose pas,

x

* *
Et 'on arrive & la crise
finnle : celle de la réso-

lution subite. On voit un appartement dans
un quartier nuquel on ne songenit wméme pas en
réve,—et ¢a y est, on a le coup de foudre locatif.
En une heure c’est fait, c’est réglé: denier & Dieu
(encore une jolie invention), bail, enregistrement,
tout y est ! ouf ! oN A LOUE On trouve que l'on
a atteint le but principal de la vie. On croit
qu’on en a fini avece les ennuis,—ils commencent.

PENDANT
Cette seconde période dure neuf wois. Trois
mois pendant lesquels on n’a plus Pancien appar-
tement, trois mois pendant lesquels on n'en u pag
du tout, trois mois pendant lesquels on n'a pas

encore le nouveau.

*
* «

Pendant les trois premiers mois on est la proie
des tapissiers qui enlévent tout ; on a Joué trop
vite, rien ne va ; mais comme on est décidé & ne
pas faire de grosses dépenses, on fait arranger,
ci yui colite infiniment plus qu'acheter. On est
donc condamné & voir ses tableaux par terre et
ses bibelots disparaitre Pun aprés lautre dans
des caisses remplies de paille. Que de douleurs
et d’émotions ! que de craintes trop souvent qua-
lifiGes par le * Tfens! il manque une petite
chose.” Clest aussi pendant vette période que les
livres entassés dans les coins mettent la patience
de toute ln maison 4 de terribles épreuves, c'est
pendant cette période que les coins des reliures
sont cassés. C'est pendant ce temps qu’on perd
ses habitudes, qu'on retourne au cercle, qu'on se
flanque des niots durs.

***

C’est aussi dans ces moments que l'on ne vit
qu'avec les tapissiers, les décorateurs, les pein-
tres, les gaziers! On en arrive & ne plus penser
qu’a l'exactitude des fournisseurs On fait de ln
politique avec les ouvriers pour les intéresser 4
louvrage. On ecst Jiche, on essaye de tous les
systémes, depuis la bassesse accompagnée de
pourboires jusqua la grossitreté accompagnée
des mémes pourboires. On supplie. On inveute
des contes 4 dormir debout pour attendrir ces
monstres revétus de blouses diverses. On est
heureux quand le concierge vous dit: ¢ Les ou-
vriers sont en haut.” On devient giteux.

Eufin le grand jour arrive ! Les voitures sont
la. On déménage! Et c’est le seul moment ot la
douleur devient absolument intolérable,

%

“"UN PHENOMENE

—Vraiment, votre bambin est devenu l'un des pages de la chambre. A
quoi doit-il sa nomination ?
—A ses talons.



~ On paste par plusieurs états ;
d’abord la stupeur ; avec quel
sans géne ces misérables s'em-
parcnt de vos bibelots les plus
aimés, avec quelle indifférence
ils décrochent ce qui est au
mur, traitant sans difléronce
une aquarelle de Ciustave Mo-
reau et le portrait d’une de vos
tantes. Ensuite la fureur, quand
on voit ses affaires sur le trot.
toir ; oh ! le monsieur qui s'ar-
réte pour regarder un tableau ;
oh!le petit trottin qui sourit
d’un air inconscicmment en-
tendu en regardant. Cest toute
votre vie, toute votre intimité
exposée aux regards, aux rires,
aux imbécillités des passants, ct
c’est une douleur toute spéciale,
On comprend ce qu'on quitic.
Et quand le dernier meuble est
enlevé, les domestiques partis
avec la joie de l'étre inférieur
qui aine le changement, on reste
tous les deux & regarder les
quatre murs. On se dit Pun i
Pautre: “Je vais voir si l'on
n’a rien oublié,” et I'on va cher-
cher chacun de son coté si 'on
ne retrouve pas un petit mor-
ceau de ce cour quia été usé
dans cet appartement. On revoit tout ce quw'on
a vécu. On est ému. Ah! comme on lui re-
trouve des qualités au pauire appartement quon
était 3i aise de quitter. Comme on oublie les
chemindes qui fumaient, les portes qui ne fer-
maient pas, les fenétres qui donnaient sur I cour.
—La dernitre des grosses voitures est partie...
Bonsoir, le vieil appartement. Et l'on s’en va
sans rien se dire, car on a trop 4 penser.

APRES

Rien ne doune une idée de ce que Fon ressent
quand on voit dans un appartement nouvenu
tout : meubles, paniers, malles, péle-méle au mi-
lieu des chambres. Il y a un moment ol 'on se
dit: “Non! non! jamais tout cela n’entrera
la-dedans ! (C'est ce moment que le mari malin
choisit pour dire & sa femme : * Ma chérie, tu
n’as pas besoin de moi? je vais faire un tour.”
Le tour dure en général assez longtemps).

*
% %

Quand on est débarrassé des déménageurs, ce
qui arrive quelquefois,—en y mettant de la pa-
tience, on peut méme dire toujours,—on rede-
vient la proie du tapissier, étre bruyant par
tempérament et par nécessité. On a a lutter pour
la pose de chaque clou,—et on arrive rarement &
lui faire faire ce qu'on veut. Quand le tapissier
a dit: * (a ne se fait pas,” cest fini. Vous aurez
bean essayer de lui faire comprendre que ¢a
vous est égal, que vous faites ce que vous voulez

UN EMBARRAS PENIBLE

3 %4 ) |

) et

v Un

haut chercher le livre sur Uétiquette. Le mousieur de-
mande un Vol au vent: je veux savoir si c’est un oi-

seau, un animal ou une serviette.

LE SAMEDI]

EFFETS CONTRAIRES

Ernest. —Quelque chose d’épicé pour me remetive ; je suis tout énervé ce matin.  Le fait est
¢ue vien wamolhit comme de coucher dans la plume.
Alfred —Tu te trompes. Demande nn garcon si le poulet de lantdt ue nous ’avons pas pu
cutamer ’a pas passé tout sa vie dans la plume.

et non ce que les autres font: “Ca ne se fait
pas,” répond-il & tout. C'est A ce moment aussi
que le tapissier vous fait observer que “les ten-
tures ne vout plus,” et que cet homme lruyant
arrive & augmenter les comptes dans des propor-
tions pyramidales et inquidtantes.

*
* X

Un autre étre tres spéeialement recommandé
aux démégeants est le plombier, le gazier, rem-
placé dans les maisons modernes par Uélectricien.
Il a toujours un petit tuyau & souder : celui-la
ne dit pas “¢a ne se fait pas,” wais “ce n'est
rien,” et avec ces nots, il vous gite et salit tout.
Il est doué d’une intelligence toute spéciale et
n’hésite pas & vous trouer un tableau pour faire
passer un tuyau au travers: “Ce n'est vien.”
Le gazier-plombier-clectricien sert aussi & em-
pé her le tapissier .d’en finir. Ils ¢’attendent
mutuellement, Pun prétendant toujours ne pou-
voir rien faire avant que Vau're ait fini. Pendant
ce temps-la on attend! Les gens imprudents
partent en voyage. Ils ount tort! Iraientils
visiter le cap de Bonne-Espérance ou méme le
cap Horn, qu'a leur rtour, le plombier en serait
an méme trou et le tapissier au méme clou.

* %

Au bout de quelques jours, on se débrouille :
cest-d-dire qu'il n’y a plus de paquets au wilieu
des chambres, mais quil y en a dans tous les
coins ; c’est le moment ot Pon s’apergoit que rien
ne va plus: ce qui n’est pas trop petit est
trop grand, et ce qui n’est pas trop clair est
trop foncé. C’est le moment ot il n’y a plus
qu'a obéir aux ordres les plus stupides de la
partie féminine de la inaison, faute de quoi
on n’a plus qu’a se jeter & 'eaun. Une femme
trouve dans Je désordre du déménagement
toutes les occasions révées de vous rendre la
vie trés désagréuble.

*#e

Ce que lon perd dans un déménagement
n'est nullement en rapport avee ce qu'on y
trouve. Ce quion y perd est en général un
objet auquel on tient ; ce qu'on y retrouve,
cest un souvenir de jeunesse qu'on aurait
préféré cacher. Oh! les photographies qui
glissent du fond d’un tirer. Horreur!

*Fx

Au bout de trois mois on est débarrassé des
ouvriers !

Au bout de six mois on est installé, c’est-a-
dire on sait ot trouver ce que on cherche!

Au hout d’un an on se trouve chez soi.

Au bout de deux ans on dit, un soir: “Je
suis tout de méme content d’avoir déinénagé.”

11

Au bout de trois fans on re-
commience & trouver des défauts
A son appartement,

Mrren,

PMAGINATION VIVE

Madame Pointilleuse. —NV ous
devez vous ennuyer de votro
mari ! Une si longue absence.

Madame  Sangfroid. — Oh!
pas tant que cela. L m' laissé
Pargent qu'il me faut, Tous les
matins an déjeuner, je mets le
jonrnal sur son assiette, et jo
jurerais qu'il est 1,

PREUVE CERTAINE

Latuleppe. —Ma femme pent

toujours  déviner mes désirs ;
elle Hie dans mes yeax.
i) Lafewillette. —'Tu sads, mon
vieux, nous nc¢ sommes plus
au temps des romans; tu ne
me feras pas avaler celleda,

Latulippe.—Quand je te le
dis! jen suis certain, parce-
qu'elle fait infailliblement le contraire de ce que
je veux.

UN NOUVEAU SIGNE MUSICAL

L’éleve.—Pourquoi dites-vous de jouer doux,
quand on we demande “ Juanita ” ou “ Margue-
rite : est-ce la musique qui veux cela §

Le professeur.—Non, pas exactement la musi-
que, mais les... voising,

UNE BAISSE SUR LE MARCIHE

—_—

Le confiseur.—Tiens, je vais perdre dix de
mes meilleurs clients la semaine prochaine,

Le client.—Laissent-ils la ville ?

Le confiseur.—Non, ils se marient,

PAS SUPERSTITIEUSE

Lui.—Dis moi,
tieuse ?

Elle.—Quelle drole de question ; pourquoi me
demandes-tu cela }

Lui.—Réponds-moi.

Elle.—Je ne le suis pas du tout,

Lui.—Alors, je vais te le dire: tu es ma
treizitme fiancée.

maintenant, cs-tu supersti-

Le papa.— Helene, mais ces haricots ont un goit de
paregorigue protioncé !

L« mwnan.—Je ne pensais pas gque tu ten aperce-
vrais. Je voulais engager les enfants & en manger.
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LA RECONNAISS/

cipal,

fin.

Les vieitles fortifications ont été rasées en 1797, et Ja ville S'est depuis

embellic et a beaucoup change.

La nouvelle résidence est un maguifigue édifice, et Pancien chitean ot

demeuraient les Dues, sert maintenant de easerne.

bevant le chitean est o monument le plus célébre que posséde la ville,

(Pest un grand lion de hronze,

On pourrait peut-élre croire que ce monmment. ait ét¢ érigé en mémoire du
prince, brave comme un lion, que nous venons de nommer ; mais iln’est rien,
cary e due Hewi Tuiaméme Pe fait ériger en souveniv d'une de ses plus

cnrieuses aventures,
It voici comme elle se passa

Henri le Lion était, comne on sait, non senlement un guerrier hrave et
CONTBROUX, Wils qusst wn prince géndrenx ot magnanime, toujours prét a

secourir (quiconque se trouvait dans le besoin,

I vevenait done d’une croisade en Palestine,
et il chevauchait seul, en avant de ses compa-
wnons, par e désert.

Il eut alors devant ses yeux un spectacle aussi
siugulier que terrible,

Ui des grands rois du désert, un lion était en
lutte avee un énore serpent, et celuict avait
réussi & Venlacer de telle fagon que le lion ne
pouvait plus ni se mouvoir m se defeudre,

Son hurlement se changeait déji en an sourd et
dculoureux rileme nt.

Le due Henri vit tout cela d'un coup avee ses
yeux duigle,

Rans hésiter un moment, il prend son épie,
pousse hardintent son cheval en avaut, et appli-
que un conp si violiont aw serpent que Vinimonde
reptile fiche & Vinstant sa nol-le victime.

BL apres quelques autres coups aussi bien
appliqués le serpent porit dans le sable.

Alors Henri descend de cheval b regarvde e
lion qui, bien quil piit wmieux vespirer, était
eneore eouchd languissant 4 terre.

It était tellement épuise de Pépouvantable

UN NOUVEAU SAINT

Tom. - Fstce que e Civait daveir une place de saint dans le paradis?
Le ricaw sublcnre. ~Fichtre, o !
Tom.—Quel suint que tu voudrais vtre?
Le vieuw sablewr,—Saint lvre

NCE I’UN

ELUT qui parcowrt les rues étroites et
tortucuses de antigue et vénérable
ville de Brunswick, est frappé de plus
Qun souvenir des temps passés. Mais
son attention est surtout attirée sur
un des plus  remarquables  princes
allemands  (ue puisse  wentionner
Phistuire, car la ville lui doit sa forme
actuelle de miwe que son droit muni-

Bien que la ville de Brunswick soit
déj citée dans des documents en
1031, cliec wétait pourtaunt encore
qu'un licu ouvert, jusquid ce que,
Henri le Lion qui cemmenga i réguer
en 1146, non sculement Pngrandit
considérallement, mais aussi la forti-
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LION

NOS CHERIS

L=

lutte dans laquelle il avait failli périr, qu'il ne
pourait se mouvoir ; haletant de soif, il tirait la
langue de sa grande gueule,

Le duc chercha de T'eau autour de lui pour ra-
fraichir son protégé.

Bt heureusement, il entendit le doux murmure
d’une source,

11 prit son cheval par la bride et alla dans la
direction du murmure, jusqu’a ce qu'il trouva la
source derricre un rocher.,

Tl prit son casque, ie remplit d'eau et revint
prés da lion; il mouilla d’wbord sa langue et le
tit ensuite hoire,

Le noble animal reprit alors ses forces, et,
aprés un moment, il lécha la wain de son sau-
veur ; ensuite il se leva et secoua sa criniére,

—Maintenant tu n’as plus besoin de moi ! lui
dit le duc en souriant, et il monta sur son che-
‘al pour s’en aller,

Mais quel ne fut pas son étonnement lorsqu’il
vit le lion se mettre aussi en mouvement et res-
ter aupres de lui comme un chien fiddle !

Et il en fut ainsi pendant tout le voyage.

Le lYion suivait le due
Ilenri partout ou il allait.
Quand il dormait, le Jion
dtait couché A ses pieds.

Lorsqu’ils atteignirent
cnfin la cOte, le vaisseau
dans lequel le duc Henri
allait traverser la wer, ¢tait
déja prét.

Mais les matelots virent
avec terreur le compagnon
du duc, et refustrent de
prendre le lion sur leur vais-
seau.

Ce fut en vain que le
Prince irrité le leur ordonna.
En vain leur offrit-il aussi
de grandes sommes ¢'ils pre-
nadent animal avee eux : la
peur de perdre la vie était
plus grande que leur cupi-
dité ¢t la crainte des me-
naces de leur maitre.

tlenri ne pouvait atten-
dre: ses ennemis avaient fait
de nombreuses entreprises
contre lui pendant son ab-
sence et, pour s'emparer dey
fortcresses de Ja Saxe, répan-
atent le bruit de sad mort.

Il fallait done qu'il se
hatit, s'il ne voulmt &tre
complitement dépouillé.

= o= ,

Marie et Tomy. —Grand-papa, viens vite voir comme Fido te ressemble !

OWligd de se séparer du lion, Je duc passa
encore une fois sn main gantelée sur la crinitre
du fidéle animal ; alors il sauta dans le bateau
qui le conduisit au grand vaissean, ct dés qu'il
Peut atteint on leva Pancre.

Le lion était d’abord resté comme pétrifié & la
cOte,

Que signifiait le départ de son bhienfaiteur et
Pabandon ou il le Iaissait ?

Lorsquil vit que son maitre ne revenait pas
vers le rivage, il se mit & hurler d’une facon
Jamentable, et se précipita enfin dans les vagues.

La téte dressée, et les narines dtendues, il
nagen quelque temps apres le vaisseau.

Combien le cweur du due w'a-t-il pas dit suigner
en voyant du pont du vaisseau le noble et fidile
animal lutter contre les vagues dans la vaine
espérance de latteindre ¢

On pouvait voir combien, peu & peu, les forces
du pauvre nageur diminnaient. Il restait de plus
en plus en arriére du vaisseau ; en des inter-
valles toujours plus longs se dressait sa belle téte
au-dessus des vagues, jusqu’a ce qu’enfin, couvert
d’une énorme vague, il disparut pour ne plus
reparaitre.

Le duc Henri, de retour dans ea patrie, érigea
un lion ¢n bronze, en mémoire du fidéle animal
qui avait prouvé en mourant qu'on bienfait n’est
pas toujours payé d’ingratitude, et que la vraie
fidélité ne craint pas méme la mort ; ciwr elle est
plus forte quelle !...

Aunyanp Savvizer,

FOURRURES GARANTIES

Medame Purvenie.—-Je veux une garniture en four-
rures ; mads vous savez, 1y, de la veaie 5 vien qui ait é1é
travaillé par ces voleuss dindustriels; quelque chose
qui vienne directement de Panimal.




FEUILLETON DU SAMEDI

LA VIE DU PERE TIRELIRE

Avec les Aventures d’'un Crocodile

IX
(Suile.)

“Vous ne me connaissez pas, dit Uindivi-
duavee une grande volubilité ; moi, je vous
connais ! Vons vous appelez le pove Tirvelire.
En admirateur trés-humble, jai contemplé
votre crocodile, promenade du Gravier, 56.
Jai payé cinquante eentimes 1 cest cing
francs qu'il fallait prendre. Je me nomme
Barbaste et suis voyagear de commeree. Jo
voyage pour une des plas fortes maisons
d'Agen. Ma spéeialité, c'est L prane dente
en voici un Cehantillon : goiitez y. ne vous
glénez pas,

Le pere Tivelire n’était pas physionomiste
aussi ne fit 31 pas attention i la figure dont
majtre Barbaste était portear. Il avait des
yeux gris pleins de ruses, un nez trop effilé,
un nez de coquin, des dents longues et ai-
guits, dos dents faites pour mordre. Notre
héros atmait 2 eauser avee le monde :le com-
mis voyageurs était si poli, sa toilette si
étincelante ! Son gilet & boutons luisants at-
tirait surtout les yeux du briquetier.

“ Monsieur, répondit-il en gottant aux
prunes, clles sont excellentes. Done, vous
trouvez mon crocodile magnifique ?

—Magnitique ¢t pas cher. Jat voyagé
dans les cing parties dn mondde, Pai colporté
la prune jusque chez les Peaux-Rouges: jai
visité les muséums Fhistoire naturelle de
Paris, de Londres ¢t de Saint-Petersbourg :
nulle part, je I'avoue, je nai trouvé pareil
erocodile ! 7

Le pure Tieelire ne pouvait se lasser d'al-
mirer cet, homme qui €élevait si haut son
cher animal. [s causirent longtemps ainsi :
au hout d'une heure, le commis voyageur
avait toute le confiance du briquetier.

Tout & coup plusicurs voix erient : * Bor-
deanx !”

“T'enez, dit le commis voyageur, si jamais
vous avez besoin de moi, volel Palresse de
mon hotel. ”

15t it passa un bout de papier au pere Ti-
relive.

On était cn effet arrive.

Aussitot une nucée dhotellier ereva sur le
bateau, gesticulant et parlant tous & la fois.
Is se disputaient les voyageurs. Chaenn dé-
ployaient une verve sans exemple : ¢’était i
vous ahurir,

Mais le pere Ticelive ne fut nallement im-
portuné. Sa mise de paysan, son pantalon ct
s, veste de droguet inspiiérent peu de coir-
fiance.

Il s’adressa & un commissaire et le pria de
lui indiguer une nuberge ot Pon ne prit pas
trop chier, et ofu il piit remiser son erocodile.

Le commissionnaire les eonduisit non loin
tle T

“ Que diable y a-t-it dans cette beite ¢ de-
manda laubergiste femelle, grosse femme
haut nontée en couleur.

—Dans cette boite, madame, répondit le
briquetier, il v a un crocodile.

—Un crocollile! it Photesse en poussant
un eri effroi ; serait-il vivant ¢

—Rassurez-vous, madame, 1l ne vous mor-
dea pas 5 il est empaillé. ”

T’hotesse, rassurée, rebrouva sa tigure épa-
nouie, et tit bon aceuetl & ses hotes.

“Jai Thabitude, ajoutn-t-elle, de loger
des artistes, et Pierre qui vous a reeonnus,
vous a eouduits ici. Soyez les bienvenus ! ”
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L'hotesse avait dit des wrfistes; le pire
Tivelive ne gattendait pas & colle-la. ~

Un gigot de Gascogne, ¢'est-d-dire un gi-
wob bourrd d’ail, votissait & la broche. Le fu-
wet en monta an nez du briquetier. 1 se fit
seeviv du gigot gu'on arrosa d'une  bouteille
de vin,

Le pere Tivelive tournait au Lucullus.

Li-dessus, nos deux  compagnons furent
se reposer, aspirant apres le soleil qui de-
vait éelatrer Bordeaunx.,

X

BORDEAUX.—0U 11 EST DEMONTRE QUL NE
FAU PAS TROP BOIRE |)'.\Nl.\‘|~)'|"l'l—2.

Le pere Tirelire fit un réve,

Bordeaux lut apparat an loin, dans e
hrouillard, hérvissé de Dieches wenacantes ot
ceint d'un euve aux flots tourmentés  An
milica des tlots se (déhatbait un erocadile
harponnd par des hommes qui ne lui étatent.
s inconnus,

Le soleil ving le reveiller,

“ Flots tonrmentés, se dit-il, signifient tri-
Lulations, Mest avis qu'il faudra s¢ tenir
sur ses gardes, tirelive 1”7

I se Teva et conrut & Véeurie, 1l trouva le
crocodile dormant dans son étui, dn plus
profond sonuneil.

“ Bah !t tit-il, ee réve est e produit de
mon hmagination malade. ”

[l regagna sa chambre, oit il avait laissd
Raptiste rontlant en faux bourdon,

Baptiste ronflait toujours.

“ Clier compagnom e voyage, sderin le
briguetier, tu es heureux, toi! tn nas pas
dambition. Aussi dovs-tu sans faire de mau-
vais réves !

—\Vous disiez  demanda Baptiste qui s'é-
tait réveillé aux dernicres paroles.

—Je disais que le soleil est magnitigue,

—FEb quil est temps de se mettre sur pied
n'est-ce pas?

——Je disais encore que ne connaissant pas
Bordeanx, il était néeessaire de se piloter.
Tenez, Baptiste, si ¢a vous est égal, je m'en
irais faire un tour pendant que vous garde-
rez le crocodile.

—Allez, ” répondit Baptiste.

Le ptre Tirclire gagna les quais.

Chemin faisaut il entendit prononeer son
nom.

Il vegarda et vit & une fenctre dun hotel
voisin le soi-disant commis voyageur DBar-
baste,

“ Ou allez-vous done comme ¢a, pere T'i-
relire 2 demanda Barbaste,

—Monsiear, dit le briquetier, je w’en vais
voir ce fameux pont dont on w'a tant
parlé. ..

—Ah: ali! Attendez done un peu ue je
deseende. .. En voild une rencontre ! conti-
nua Barbaste gnand il eut rejoint le brique-
tier ; je ne wattendais guere an plaisir de
vous voir ! Bt votre erocodile est-il toujours
en honne santé 7 ”

Cinp minuates apris, le voyageuar et le bri-
quetier arpentaient, bras dessus, bras des-
sous, les rues de Bordeaux, et Barbaste en
montrait & son’” compagnon toutes les mer-
veilles.

“ Voila le pont, disait-il, le grand pont, lc
tauneux pont, lincomparable pont ! 12 mébres
86 centimetres de largeur, 487 mitres de
longueur entre les deux culées ! Hi metres de
plus que le pont de Dresde, sur PElbe, 53 de
plus gue celni de Tours, sar la Loire, 10
métres de plus que eelui de Waterloo, sur la
Tamise. A ce propos, lui dit-il sur le méme
ton, vous connaissez sans doute I'anisette 27

Le pére Tirelive était modeste. 11 confessa
avee éinotion que 'anisette lui était totale-
ment inconnue.
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* Halte-la ! dit Barbaste. Voict tout juste-
ment un ealarel. Gargon ! de Panisette, de
Fenere et du papier !

L versa de b liquenr an briguetior ot trin.
qua i la glovitication du crocadile.

“ Maintenant, dit-il, redigeons notre adliche
il Fant avant tout quielle frappe les badanes.

Done, nous la rédigerons  ainsi, st vous le
voulez-bien

GEANDE EXHIBITION
D'UN CROCODILE MONSTRE
HARPONNE DANS LES EAUX
b
NIL:
CET AMPINBLE
LHONNEUR [NSIGNE
DETRE CHANTE
AR LINMMORTEL POl
JASMIN

Yo

A KU

L MERFEAIT CET HOXNEUR
PAR FEU SON CARACTERE
CHEV ALERESQUE
ET LA STATURE COLOSSALE

DE SON COLPS
-
BORDIEAUN
VIENDRA LE Vorp:

"

Jravo Fs'deria le briquetier © e naunrais

Jamads brouved ¢, tirelive !

—Vous en verrez bien dauntees, dit le
commis voyagear en souriant, d'une manicpe
dtrange. Redisons un petit mot i eette divine
anisebte : elle nous inspirera, pove Tirelive, | .
Que dites vous de eetbe Tipueur, eher pore !

—de dis qu'il fandrait pas en boire hean-
coup pour ¢tre ivre.

—lvretallons done: jen hoivais dix bou-
teilles comme celle-ci. ”

Barbaste versa un broisicme petit verre,
puis an quatricme, et ainsi de suite 5 si bien
que te flacon se trouva bientot vide.

La figure Jdu briguetier sétait animée : il
commengait & voir double,

“ Pere Tivelive, entendez vous  cette mou-
che qui bourdonne 2 demanda Barbaste,

—nNon !

—Regardez-la passer, elle est heureuse,
elle joue avee le soleil, ™

Le briguetier resavda en Paiv ot ne vit
que le plafond, qui lui semblait tourner,

—Voyez, voyez, elle déerit des coreles fan-
tastiques, l'ail peat @ peine les suivre.
Ceontez elle bonrdoune de plus belle, ™

it Barbaste imita le hourdonnement de la
mouche,

“ Impradente ! elle ne voit pas Taraignée
qui I cuebte dans sa toile. Elle allopge sa
patte, elle bondit, ¢rae ! la mouche st prise.
Je m'attendais.,

—La mouche ¢'est vous, won pauvre pere
Tirelive, et Paraignée ¢'est mot !

—Ah thrigand, harla notre héros en se
dressant sur ses jambes, je suig vold ! Mais
b ne le porteras pas < paradis, Tieelive !

e il saisit fe fanx commis voyageur i la
gorge,

* Bigre, guelle poigne! it ce dernier 'une
voix étranglée, an sceonrs Tamoi !

Aussitot deux hommes sortivent, eomme
par enchantement, a travers v cloison. L’un
d'enx, espeee de wéant, prit le briquetier par
la ceinture et e coucha sur le plancher
Iantre compere fit jouer un ressort, une
trape souvrit, ¢t le pire Tirelire fut préc-
pite dans I profondeur L'un soutervain.
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LES CIGARES DE CONTREBANDE.—IL’ENLL
VEMENT.

Dix minuates apres, Barbaste, laissant dans
Ta rue ses deux acolytes, entra seul dans Pau-
berge du pere Tivehre.

“Me reconnadssez-vous, Baptiste ¢ dit-il
en entrapt: je suis e commis  voyagear en
pruncaux. Vous avez dQ me voir causer sur
le pont du bateau avee le pere Tirelire. Je
suis le meuilleur de ses amis. Eh bien! ce
cher peve Tivelive est en grand danger.

—kn grand danger 2 demanda Baptiste.

—Mon Dicen, oni. Le commissaire de  po-
lice du quartier I'a fait arréter sur ln voice
publique : on Paccuse de recdler dans une
certaine boite des cigares de contrebande.

—Mais vous devez savoir, dit Baptiste
avee une volubité qui ne lui était pas natu-
relle, que notre caisse ne reetle pas de la
contrehande. Venez voir, monsicur, venes
voir.

-~Inutile, cher monsicur Baptiste, inutile.
Je sais parfaitement ee que contient ladite
caisse. Mais rassurez-vous, le pere Tirclire
west que provisoirement en prison ; le com-
missaire de police demande un second  té-
moin,; suivez-moi, sur notre attestation il
sern s en liberte.

—Mais qui gardera le crocodile 2 demanda
Baptiste avee hédsitation.

—Avez-vous done peur qu'il ne s'envole ?
Ne logez-vous pas dans une auberge e
confiance ? Croyez-vous ¢u'on escamote un
crocodile comme une museade 2 prenez-vous
Bordeaux pour une foret de Bondy ? Allons,
Baptiste, hitons-nous; pendant que nous
iseourons le pere Tirelive se meurt dinqui-
dtude. Baptiste, w’a-t-il dit, peut seul me ti-
rer dambarras; monsicur Barbaste, dites-
lui de venir en toute hite. .. ”

Le fanux commis voyageur mit tant d’élo-
quence dans ses paroles, que Baptiste en fut
¢branlé.

“Je vous suis, 7 dit-il.

A ces mots, je vous suis, Baptiste montra
ses dents aiguils et ponssa un eri d'oiscan de
pl‘OlC.

Avant de partiv, Baptiste voulut s'assuver
si e crocodile ¢tait tonjours lien enfermé,
Le cadenas pouvait résister & la main la plus
forte. L'effraction, d'ailleurs était impossible
on ne pouvait escamoter un erocodile eommne
une muscade, Bordeaux n’était pas une fo-
rét de Bondy. Barbaste avait raison.

Le  soi-disant commnis voyageur amena
Baptiste, par des rues  détourndes, dans une
maison qui avait deux issues, ct disparu en
disant quil allait chercher des nouvelles du
pere Tirelire.

Or, pendant ce temps, le gant et son com-
pagnon enlevaient le erocodile.

* Madame, dit 'nin d'enx & Panbergiste, il
est certain que lacaisse qu'on a remisée chez
vous conbtient des cigares de contrebande
Les coupables ont fait des aveux les plas
complets ; peut-Ctre allez-vous Ctre eompro-
mise.

—Moi ! tit hotesse en faisant un soubre-
saut.

—Vous-méme, madame.

—Mais on m’avait fait accroire que cette
caisse eantenait un erocodile, ”

Les deax individas se mirvent & rire.

L'hotesse leva by main avee solemnité.

“ Alors In question change. Camarade, en-
levons la boite : Voyez, madame, Pordre est
signé par le commissaire de police

—lnlevez tout ce que vous voudrez, dit
Phétesse : mais, monsicur, qu'il ne me soit
rien fait. ”

Les deux coquins ne se le firent pas répé-
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ter deux fois; ils prirent la caisse sur leurs
¢panles et détalerent, légers sous le préeienx
fardeaux, en saluant courtoisement Pauber-
giste.

Le tour était joudé.

XII
LE SOUTERRAIN,—FUSILS ET BALAIS

Que faisait pendant ce temps le pere Tive-
live 2 Revenu de son iveesse, 1l se tata de la
téte aux pleds pour voir sl navait pas
quelgue membre rompu, Il secoua ses bras et
ses Jambes ; les bras et les jambes fonetion-
nerent & merveille. Puis il chercha & droite
¢t & gauche, mais ses mains ne rencontrérent
que des murs humides. “ QU suis-je, s¢ de-
n.anda-t-il, et ol est & cet heure mon eroco-
dile 2 Mon Dicu ayez pitié de votre servi-
teur!”

Les ténebres Uenvironnait. pas un rayon
ne traversait cette nuit profonde. En conti-
nuanut de tatonner, son picd heurta contre
un objet qui rendit un son sourd. C'était une
porte. I ehercha & Penlever de ses gonds, et
ne fit que déchirer ses main. Sarmant alovs
de toutes ses forees, 1 se courba eomme un
athltte qui se prépare & un combat déeisif,
et langa un formidable coup de pied. La
portc vola en éclats. Elle donnait sur un
autre cavean qui ¢kait delaivé par un faible
Jour. je suis peut-étre sauvd ! ose dit le pere
Tivelive. Il monta sur une pile de bouteilles
qui s'étageait an-dessous d'ane lucarne gax-
nic¢ de barreaux de fer.

11 vit un grand jardin qui s'étendait sous
ses yeux, et aubout d’une allée un howmme
appuyé sor un ritean. ¢ Ce ne peut étre que
le jardinier de Vendroit, ” pensa le pére Ti-
relive.

“ Ohé ! le jardinier, ” eria-t-il.

Le javdinier regarda en Pair, aux fenétres
de Ia maison, et ne voyant personne, conti-
nua sa contemplation.

“Ohé!ohé ! le jardinier!” eria de nou-
veau lebriquetier.

Le jardinier regarda encore en lair:

“ Qui m'appelle ? demanda-t-il.

—Clest moy, le pere Tivelire, je suis dans
votre cave. ”

Le jardinier sapprocha et apercut un
homme pile et ceffard cramponné aux  bar-
reaux du soupirail. Son premier soin fut de
crier au voleur.

Toute la maison fut sous pied, les uns ar-
més de fusils, les autres de balais. Le péril
venait de Ia cave : il s'agissait I’y deseendre ;
nul n'osait $aventurer le premier.

“ Nons sommes tous des liches ! exclama
un individu;eh quoi! nous aurions peur
d’'un homme 1

Et il se mit & deseendre résoltunent les
maxrches de la cave.

“ Mais $'ils étaient une douzaine 2 ” objee-
ta un voisin,

Cette rétlexion fit vetrograder Passaillant.

Entin, ils finirent par se pousser les uns
les autres, b arrriverent ainst & la porte du
caveau.

“ L elef, ” demandérent plusieurs voix.

La clef avait ét¢ oubliée.

*“ Knfongons ! ”

La. porte, arrachde de ses gonds, s'en fub
tomber avee fracas sur unc pile de bou-
teilles.

A ce bruit formidable les plus braves re-
culerent.

“ Que diable me veuient-ils ? se dit le pere
Tirelire. Et il se montra tranquillement & la
porte du eaveau.

A la vue de cet hormue pile, montant pai-
siblement les marches du souterrain, toutes
les eraintes s’en allerent.

“ Pitié pour moi, s'écria notre héros, j'ai

nlutdt besoin de votre secours que de votre
coltre. .. Unc chaise, mes bons essieurs, je
ne e tiens plus sur les jambes. ”

Revenu de son dmotion, il raconta les as-
tuces de ce gredin de Barbaste, et mit tant
d’éloquente  simplicité dans son réeit, que
tous les assistants en pleurérent.

On le mena chez le commissaire de police
ot il fit sa déclaration.

Puis il cournt & Vauberge, ou il trouva
Baptiste qui s'avrachait les cheveux de dé-
sespoir. Comme César au milicu des flots, il
sut vester ealme.

“ Baptiste, dit-il, il s'agit bien de s’arra-
cher les chevenx, vous n’en avez déja pas
trop, tirelive ! Tt faut nous mettre, saus plus
tarder, aux trousses de ces brigands.

—O pensez vous les trouver ?

—A Paris parblea! Ou voulez-vous qu'ils
soient, je vous prie ?

—Quoi, nous irions & Paris?

—Comme vous le dites, il faut que nous
sovons en route dans une heure, ”

Une heure apres ils prenaient le chemin
de fer. A chaque station, le briquetier de-
mandait si ce n'était pas la Paris.

Mais Paris napparaissait pas & ses yeux ;
il ne voyait que les arbres et les collines
danser en rond.

Le pére Tirvelive, qui n'avait voyagé que
dans quelque mauvais coucou, trouvait pour-
tant gue la locomotive n’allait pas asses vite ;
il se disait qu'il warriverait jamais assez tot
pour mettre la main sur les ravisseurs.

La machine hurla et sarréta une derniere
fois. On Ctait & Paris.

XIII

PARIS | —RENCONTRE.—UN CONCIERGE
LETTRE,

Paris ! Ce mot fit frémir le briquetier des
picds & la téte. I1 allait done voir ce Paris
dont on dit tant de merveilles, il allait sur-
tout retrouver son crocodiie ! car les voleurs
étaient & Paris! Il descendit dans un hotel
du houlevard de 'Hépital, portant sur son
épaule la fameuse toile de Pierre Coupil,
que les voleurs avaient oubliée.

“ Baptiste, dit-i}, il nous faut dés ce soir,
parcourir Paris,

—Eh quoi ! répondit Baptiste, vous pen-
sez trouver comme ¢a nos brigands ? Mest
avis que vous cherchez une aiguille dans une
botte de foin !

—Iln’y a pas de botte de foin qui tienne,
en route nous les retrouverons, ”

Ils gagnérent le quai Saint-Bernard, ou
un magnifique spectacle les attendait.

La seine vetlétait les derniers feux du so-
leil couchant, ct tout au bout Notre-Dame
dessinait sa noire silhcuctte.

Le briquetier admira ce tablean dans les
limites de sa modeste poésie, tout en ne per-
dant pas de vue les passants.

Et suivant les uais, ils arrivérent an
Pont-Neuf, qu’ils voulurent traverser pour
voir la statue ’Henri 1V,

Tout & coup le pere Tirelire apergut i
quelques pas devant lui un grand gaillard
qu'il crut reconnaitre.

“ Baptiste, cria-t-il, c’est lui, voild notre
voleur ! Au voleur.

Et il savanca son baton a la main.

La foule s'assenbla en un clind’eeil.

—Que me veut-on ? ¥ demanda I'homme
que le briquetier montrait au doigt.

Le peére Tivelire examina lindivida.

“ Pardon, monsieur, dit-il, son chapeau &
Ja main, je me suis trompé : vous avez juste
la taille d’un voleur qui m’a enlevé ce que
Javais de plus précieux.

—Serait-ce votre femme ? dit un loustic.



—I1 s’agit bien de ma femme ! On m’a en-
levé un crocodile !

—Un crocodile!. .. Mais ce villageois est
un échappé des Petites-Maisons, continua le
loustic, i} doit avoir un numéro sur son ha-
bit.

—Ce n'est pas ¢, dit le géant, cet imbé-
cile va me rendre raison de son insulte.
Votre carte il vous plait ?

—Sa carte 2... mais on vient de vous
dire qu’il a perdne!”

Le pore Tirelire était tombé dans un gud-
picr.

Les bons mots pleuvaicnt sur sa téte, ct
les envieux grossissnient de plus en plus.

“ Mest avis qu’il faut jouer des coudes, ”
souftla Baptiste.

Et ce disant, il sc fraya un passage. Le
briqueticr le suivit, et tous deux disparurent
dans la rue de la Monnaie.

Le hasard les mena au Palais royai.

“ Certes, se dit le briquetier, cc n’est pas
parmi ce beau moude que je trouverai mes
voleurs, & moins que je n’y pince ce scélérat
de Barbaste : ¢'était un élégant, je n’ai pas
oublié son gilet!”

Il fit le tour des galeries vesplendissantes
de joyaux, mais il n'en fut pas ébloui; il ré-
vait & son crocodile. Il ignorait d’ailleurs le
prix de toutes ces magnificences, lui qui n’a-
vait jamais porté méme un modeste oignon
dans son gousset.

En sortant du Palais-Royal, ils prirent la
rue Vivienne et débouchérent sur les boule-
vards. Ces cent mille bees de gaz, ces voi-
tures sans nombre qui se croisent avee leurs
fanaux allunés, étonnérent bicn quelque peu
le briquetier.

“ Cest tout de méme beau, tirelire ! ” s'¢-
cria-t-il.

Du boulevard Montmartre & la Bastille
point ne rencontra ses volewrs, lls ventré-
rent par le pont ’Austerlitz, & leur hotel du
boulevard de 'Hopital, brisés de fatigue.

“ Ah ! vexclatna douleureuscinent le  bri-
quetier, Baptiste, je crois que vous avez rai-
son : nous cherchons une aiguille dans une
botte de foin!”

Il passa la nuit a songer aux moyens de
retrouver son crocodile.

Dés les cinq heures du matin, il frappait
4 In loge du ccnceierge.

“ Qui est 14 2 demanda le cerbére.

—Cest moi!

—Qui, vous ?

—Moi, le pére Tirelire !

—Que me voulez-vous, avee votre tivelire ?
Allez chercher ailleurs votre tirelire; vous
ne voyez donc pas que je dors.

—Vous dormez ?

—D’un profond sommneil.

—Tant pis!Je voulais vous demander un
renseignement.

—Vous éies le nunéro 2. ..

—Je suis le voyageur d’hier au soir, vous
savez?. ..

—Jesais, le bonhomme qui portait une
toile sur I'épaale.

—Cest ¢a.

—Je suis & vous. ”

Le concierge ouvrit la loge

Le briquetier fit un geste ol se peignit
toute la tristesse de son ame.

“ Mon hote, dit le concierge, Morphée a
été, & ce que je vois, avare pour vous de ses
pavots ; en d’autres termes, vous avez mal
dormj ?

—Je n'ai pas fermé P'eeil de la nuit.

—Seriez-vous dramaturge, et ne travaille-
leriez-vous que la nuit ? Avez-vous trouvé
votre dénoliment ?

—DMonsieur, je ne suis qi'un pauvre pay-
san & la recherche d’un objet vold,

—On vous a volé quelque chose ? ... Nous
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—Un crocodile ! je sais ce que c'est, il y
en a au Jardin des Plantes. Comment éticz-
vous possesseur de ceb amphibie 2

L'histoire en serait longue ; qu'il vous suf-
fise de savoir qu'il m’a été enlevé & Bor-
deaux par trois coquins. Je pense quiils se
sont dirigés sur Paris.

(4 swivre)

Le 10 déeembre prochain La Binnio-
TIEQUE A 5 CENTS commencera la publication
du magnifique roman d’Emile Richehoury
“L’IDIOTE.” Comme le tirage en sera limi-
té, ceux qui voudront se le procurer feront
bicn de se hiter de souserire, pour &tre plus
slir de ne pas le manquer.

Nous attirons l'attention de nos lecteurs
sur 'annonce que nous publions ailleurs, au
sujet de deux beaux feuilletons qui se
vendent & notre bureau pour 10 cts.

MAISON FONDEE EN 1859

HENRY R GRAY
CHIMISTE-PHARMACIEN

122, RUB SAINT-LAURENT,
MONTREAL

122

La préparation. des prescriptions de médecine est sous le
controle direct du propriétnire, nidé de gradués compélents.

Les médecins de la campagne, les institutions publiques,
les colléges et les couvents, sont servis de Droguerics pures,
aux prix du gros.

SPECIALITES
GRAY'S CASTOR FLUID, pour les Cheveux.
GRAY'S DENTAL PEARLINE, pour les Dents.

GRAY’SDSAPONACEOUS DENTIFRICE, pour les
ents.

GRAY'S CHLORALYNE, pour le Mal de Dentas.
GRAY'S *“ WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pour

mains crevassées, peau rude, etc.

HENRY R GRATY
CHIMISTE-PHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT. MONTREAL
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THEATRE - ROYAL

SPARROW & JACOBS...... PROP. ET CERANT.

Semaine commengant LUNDI 1o}

A prds-mid i ot solrée,

DECEMBRE,

WEBER & FIELD

25 — ARTISTES -- 25

Chanteurs, danseurs, acrobates, cle, une vérl-
table pléinde d'étoiles de premicre grandear,

PRIX IYADMISSION :
10, 20 et 30c. Sidges réservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert. a Thédtre de 9 aan, A
10 p.m,

SEnAaINE Suvaxti: DELR [RINH BOY.

PILGES D MOIE LOGGUES COMPOSREG

DE McGALE
RECOUVERTES DE SURCE.

Pourlayuérison cer:aine de toutes

AFFECTIONS BILIEUSES, TorRCECR U FOIE, Mavx pg
TETE, INEIGESTIONS, KTOURDISSEMENTS.

1, de toutes les malaises cnugéds par le mauvalsfone-
tionnement de I'estomac,

Ces pileles sont fortement recommandées, comme
“tant un des plus Qrs et plus eflicaces remédes contre
les malwdies plus haut mentionnées. Elles ne conticnnent
pas de mereure ni ancune de ces préparations. Tout en
dtant un puissant purgatif, pouvant étre administré
dans w'importe quel cas, clles ne contiennent ancune de
ces substances délétires qui pourraient les rendre progu-
diciables &« santé des cufants ou des personnes agées.

B E McGALR
PIARMACIEN
2123 riuae WOTRE-DAIVIEE

QUEEN'S = THEATRE

Srarrow & Jacows, GERANTS

(Autroefois le QUEEN’S HALL)

Semaine commencgant Lundi, 7 Décembre,
Matinée Mercredi et Samedi,

LA MAGNTFIQUE TROUPE D'OPERA

— DE —

PAULINE HALL

Jouera deux grands opéras

“MADAME FAUVART "

ET

“LA BELLE HELENE"”

PRIX

Sidges d'orchestre, $1.50, $1; cercle d’orchestre,
Thc et 50c;halcon, 50c; galerie, 25¢; loges, $6. et S8,

Matinée populaire pour les dames et les en-
fants samedi.  Prix, sieges d’orchestre réscrvés,
50c ; cercle d’orchestre, 35¢; balcon, 25¢; bons
si¢ges réservés pour 50c.

Siéges réservés en vente au magasin de mu-
sique de Sheppard, et & la New York Piano Co.
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poser de quelque chose,
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20,889 par jour
Pour prix et toute antve chose, sadresser @

LA PRESSE,
71 et 71a Rue St-Jacques, Montréal
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CRENES de CHOCOLAT

DE DA'W'SON

Le remide contre les RS le plus plai.
sant et le plus st qui 4ut encore €t¢ offert
an publie.

Recommandé par les Médecins
eF EN VENTE PARTOUT 53
25 Cennts la Boite.

E G. STMARD, B.C.I.
e Saeb & S

NOTAIRE PURBLIC

15 RUE ST. JACQUES, MONTREAL.

J. EMILIE VANIER
CAneien eléve de PEeole Poalyrechnigque)
INGENINURCIVIL ARPENTEUR
107 Rue St-Jacques, (Royal Buildig)
MONTREA.,

Demandes de Brevels d'ilmvention, margues de connmapee,
ereg preparees pour e Ciosnda et VERranger.

k¥ PRENEZ LE =

Gpn------a-u--ul.l

I E GRAND REMEDE FRAN-
5 CMS cowtre In DYSPEPSEE,
lex JAFFECTIONS BILIEUSES, Ja
CONNTIPATION ¢f tomes Jos n: l]l
dics de VESTOMAC, du FOIE et des
INTESUINS,

e IHII\ lrs Pl AR MACIENS

Prix: $1.00

Belle Musique & Vendee,

NOUS VENONS DE RECEVOIR

3,000 MORCEAUX de MUSIQUE

QUE

10, 15 et 20 Cts.

NOBS VENDONS

Nous avons les morceaux les plus nonveaux e
Jes mienx choisis : musique classique, morcenns
dopéra, chausonnettes, danses, ete

Le pnl»llusl pru-(ln\vnn visiter notre as-orti-
ment, an burea de La Bibliothegue ¢ Cing Cents.

POIRIER, BESSETTE & NEVILLE,
No. 516 RUE CRAIG,“MONTREAL.

Le meilleur narehe et be plns completdes journany (e
Maoddes parisiens

“I.A NOUVEAUTE”

Paraissant toutes les semaines, le Numéro, 5 Cts,

PARIS, 35 Rue de V;rneuﬂ
MONTREAL, Poirier, Bessette & Neville, 516 rue Craig,

“LE SAMEDI " est imprimé avec l'sncre

—— D —

SHELDON COLLINS’ SON & CO0.,
32 and 34 Frankfort Street, Now-TYork

LE SAMEDI

ARISTIDE BELAIR,
Contracteur - Menuisier,
218 AVENVE LETOURNEUX,
VILLE DE MAISONNEUVE.

Toute sorte TOuvrages en Menniseric exécutés avee svin
cLpromplitude et i des prix moderes,

HATEZ-VOUS TYENVOYER

10 Gts.

Mwmﬁques Feuilletons
A BON MARCHE

10 cts- chaque 10 cts

Seconde ddition des denx grands
FEUILLETONS i sensation

“LANGE DU FOYER™
“ Le Remords dun Adnge’

que Lo Presse a publids, contenant un 112
et Pautre SN pages grand format

SE VENDENT 10 CENTS (HAQUE

- EF'ranc de poxt ——-
AU BCREAU DE

La Bibliothéque & Cing Cents,
516 RUE GRAIC, MONTREAL.

A T.AIRIES

s REVUER PARISIENNE,
SRARLE,

IS Pat an pour {ons

1 'S, Pour le Citnada, $140,
\l AL Caven, diveeteur,

46 rue de Dunkerque, Paris,

LE S1L0L0N, revae Nitléraire ol a)ll\lu)uo mensuelle.--Ferire

a ML EL Ronthiay e, 3t rue de Cliabrol, Pavis,
L Lk UNiveisy

Abonnement, 5 s, Jules Canton, di.

19 rue \nulllnl l’.m~
N EAMILLES, piu
h, IM.WM\( 15 rue SoutMol, Paris,
EDIALRE DRSS CHERCHEC RS ET DES CURIBCN,--
s: Lucien Faneon, diveetenr, 13 rae Cajas,

NEW York: KA, Christern, 2500 Fifth Avénue,
QURNAL DE LA JE - Xhonneent

Nix mois, 1) frs.

79 Bonlevard Saint.

nicnne,
reclie Ill

par an,

tdeux fois par mais,..

seroain, s,

ef LE CORRESIONDANT
Ahonnement, les deus journaux réunis,

LE, revue poctique iliustrée Lamarti-

Un an, 20 fes,,
Burcaux a la lileaivie Hachette & Cie,

SPE['.IFIQUE ANTIASTHAAATIOUE

du Dr NEY

Pour le soulagement
et la guérison de
2
YAsthme, de la
Bronchite,
du Catarrhe, du
Croup, ete.

Aprdsunc expéricnce de nombre d'années cher
une foule de prrsonnes, lo SPECIFIQUE HU
D NEY eatoflert aw public en toute contianes.
Les mérites de cette exeelfente pro aration sont
attestén par de KOMBREUX TEMutaNAoes. Faute
d'espace, nous ne donnons que quelques extraits
de denx de ces attestalions,

ba Kev. Soar A Boire, de Pllopital Gonéral
de St-Bomifae +, M tutnlu dit:

“ . Quantaleffet devatre S'pnuﬁque An-
h«mllmmtu,m 7 ;r' crois quol vt ce qu’il pro-
met, Sl w l/m rit pus tonjours, ¢ soulage in-
Sailliblement.”?

St-Boniface, 8 juin 1887 SEer AL Boge.

Le DG ])n sragiers Gerit, 15 nov, 189902

Pai fait weage da SIPECIFIQOUE ANTI-
ASTRUAPIQUE LU Dr N&Y dang plu-
siewry cus d asthme avee fréxhm sueeis, Jai
€N Cas i tecwlicrement geave dinila per-
sonne d wa vieillard de 2 ans, asthavetione in-

vHérd depreis (240 Vhans. Cet homme ¢UTi tel-
lement mal, qil craigunit la sugorcation. Je
i fsugnirer ta fnmu. A SPECIFIQUE AN-
TIASTHMATIQUE DU Dr NEY.ebaassilot
b respiration seprit son conrsyéigulior. Ity o
de cela plusicurs semaines, et d aprésce que
Jen aais, su santé @ ¢té excellente depuis cette
vpgrie, Je wai done queid e loner de l'usage
de cetle ercellente préparution.

St-F¢lix de Valois, ¢. DESROSIERS, M. D.

Vendn par tous les pharmaciens en bottes de
oo cts et de FH1.00,
JZr Franco par la mallesur réception du prix.

SEUL PROPRIETAIRE

L. ROBITAILLE, Pharmacien
JOLIETTE, P. @.

L Diliothorne & Ging Con

PUBLICATION IEBDOMADAIRE

Revue Litteraire, Artistique et de Mode.

Contlent les plus beaux romans du jour,
avec illustrations.

Abonnement: Un An, $2.50. Six Mois, $1.25
STRICTEMENT PAYABLE D’ AVANCE

VENTE AU NUMERO, 5 Centins

In vente dans tous les dcput-s de jourmmx, tous les
jeudis. Pour abonnements et annonces s'adresser a

POIRIER, BESSETTE & CIE,
Hditeurs-Proprictaires,

No. 516 Fue Craig, Montreal

Si vous voulez vous tenir au courant de ce
qui se passe autour de vous

==]| PRESSE==

JOURNAL QUOTIDIEN,

Le plus populaive de tows les jowrnane frangai
de Montréal.

UN CENTIN LE NUMERO EN VILLE.

Abonncment en dehors de Montréal
SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE.
NTRICTEMENT PAYABLE l)’z\\U\NCl‘].

EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 CRANDES PAGES
$1. 00 raxr Anmneo

Si vous voulez avoir ce que vous désives, on disposer de
yuclque chose,

Annoncez dans “LA PRESSE,”

Journal possédant la plus forte circulation de tous Jes
journanx francais du Canada.

Moyenne powr le mots de Juin

20,774 par jour

Pour prix, et tout autre chose, sadresser a
LA PRESSE,
71 Rue St-Jacques, Montraél,

IMPRIMERIE

POIRIER, DESSETTE & NEVILLE

516 Rue Craig, Montréal
Nous exéeutons, a bien hon marché,
toute espeee d'onvrages, tels que:
Caveuliies, Livres,
Brochwres,

Affiches,

Pasphlets,
Programines,
Certes de visite,  Cartes dafficives,
Fintétes de convptes, Pancartes,
Annonces dLencun, Ltuqucttes,

Blanes de toutes sortes, ele., ele.

Commandes Promptement Exécutées.
Caractéres de Luxe.

A meilleur marché que partout ailleurs,



